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(Actos preparatorios)

CONSEJO

POSICION COMUN (CE) Ne 13/2007

aprobada por el Consejo el 25 de junio de 2007

con vistas a la adopcién de la Directiva 2007/.../CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de ...,
sobre calidad del aire ambiente y una atmésfera mas limpia en Europa

(2007/C 263 EJ01)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 175,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité de las Regiones (?),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (%),

Considerando lo siguiente:

(1) El Sexto Programa de Accién Comunitario en mate-
ria de Medio Ambiente aprobado mediante la Decisién
n° 1600/2002/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 22 de julio de 2002 (¥, establece la necesidad de
reducir los niveles de contaminacién que limiten al
minimo los efectos perjudiciales para la salud humana,
prestando especial atencion a las poblaciones mds vulne-
rables y al medio ambiente en su conjunto, de mejorar el
control y la evaluacion de la calidad del aire ambiente,
incluido el depésito de contaminantes, y de proporcionar
informacion a los ciudadanos.

() Con el fin de proteger la salud humana y el medio
ambiente en general, es particularmente importante
combatir las emisiones de contaminantes en la fuente y
determinar y aplicar medidas de reduccién de emisiones
més eficaces a nivel local, nacional y comunitario. En este
sentido es preciso evitar, prevenir o reducir las emisiones

(") DOC195de 18.8.2006, p. 84.

() DO C 206 de 29.8.2006, p. 1.

(*) Dictamen del Parlamento Europeo de 26 de septiembre de 2006 (no
publicado atn en el Diario Oficial), Posicion comin del Consejo de
25 de junio y Posicion del Parlamento Europeo de ... (no publicada atin
en el Diario Oficial).

() DOL 242 de 10.9.2002,p. 1.

de contaminantes de la atmoésfera nocivos, y fijar los
objetivos oportunos aplicables al aire ambiente, teniendo
en cuenta las normas, las directrices y los programas
correspondientes de la Organizacién Mundial de la Salud.

(3)  La Directiva 96/62/CE del Consejo, de 27 de septiembre
de 1996, sobre evaluacién y gestion de la calidad del aire
ambiente (°), la Directiva 1999/30/CE del Consejo, de
22 de abril de 1999, relativa a los valores limite de
diéxido de azufre, di6xido de nitrégeno y oxidos de
nitrégeno, particulas y plomo en el aire ambiente (%), la
Directiva 2000/69/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 16 de noviembre de 2000, sobre los valores
limite para el benceno y el monodxido de carbono en el
aire ambiente (), la Directiva 2002/3/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2002,
relativa al ozono en el aire ambiente (¥) y la Decision
97/101/CE del Consejo, de 27 de enero de 1997, por la
que se establece un intercambio reciproco de informacién
y datos de las redes y estaciones aisladas de medicién de
la contaminacién atmosférica en los Estados miembros (°)
han de ser objeto de una profunda revision para incor-
porar los dltimos avances sanitarios y cientificos y la
experiencia de los Estados miembros. Por motivos de
claridad, simplificacion y eficacia administrativa, procede
sustituir esos cinco actos por una tnica Directiva y si
fuera conveniente, por medidas de ejecucion.

(4  La Directiva 2004/107/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 15 de diciembre de 2004, relativa al arsé-
nico, el cadmio, el mercurio, el niquel y los hidrocarburos

() DOL 296 de 21.11.1996, p. 55. Directiva cuya tltima modificacion la

constituye el Reglamento (CE) n° 1882/2003 del Parlamento Europeo y
del Consejo (DO'L 284 de 31.10.2003, p. 1).

() DOL 163 de 29.6.1999, p. 41. Directiva cuya tltima modificacién la
constituye la Decisién 2001/744/CE de la Comisién (DO L 278 de
23.10.2001, p. 35).

() DOL 313 de13.12.2000, p. 12.

() DOL 67 de 9.3.2002, p. 14.

() DO L 35 de 5.2.1997, p. 14. Decisién modificada por la Decisién
2001/752/CE de la Comisién (DO L 282 de 26.10.2001, p. 69).
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aromdticos policiclicos en el aire ambiente (!) podrd
consolidarse con la presente Directiva una vez se haya
adquirido la experiencia suficiente en cuanto a su
aplicacién.

La evaluacion de la calidad del aire ambiente debe efec-
tuarse con un enfoque comiin basado en criterios de
evaluacién comunes. Esa evaluacién debe tener en cuenta
el tamafio de las poblaciones y los ecosistemas expuestos
a la contaminacién atmosférica. Procede por lo tanto
clasificar el territorio de los Estados miembros por zonas
o aglomeraciones que reflejen la densidad de poblaci6n.

Para asegurar que la informacion recabada sobre la conta-
minacién atmosférica es suficientemente representativa y
comparable en todo el territorio de la Comunidad, es
importante utilizar, para la evaluacién de la calidad del
aire ambiente, técnicas de medicién normalizadas y crite-
rios comunes en cuanto al nimero y la ubicacién de las
estaciones de medicién. Pueden asimismo emplearse, para
la evaluacién de la calidad del aire ambiente, técnicas
distintas de las mediciones, razén por la que es preciso
definir los criterios para el uso de esas técnicas y deter-
minar el grado de exactitud que se exige de las mismas.

Es preciso realizar mediciones detalladas de las particulas
finas en estaciones de fondo rurales con el fin de
comprender mejor las repercusiones de este contami-
nante y de desarrollar las politicas apropiadas. Esas medi-
ciones deben ser coherentes con las del Programa de
Cooperacién para la Vigilancia Continua y la Evaluacion
del Transporte a Gran Distancia de Contaminantes
Atmosféricos en Europa (EMEP) establecido en confor-
midad con el Convenio de 1979 sobre la Contaminacién
Atmosférica Transfronteriza a Gran Distancia aprobado
por la Decision 81/462/CEE del Consejo de
11 de junio de 1981 (3.

La calidad del aire debe mantenerse cuando ya sea buena,
o mejorarse. Cuando los objetivos para la calidad del aire
ambiente establecidos en la presente Directiva no se
cumplan, los Estados miembros deben adoptar medidas
para respetar los valores limite y los niveles criticos y, si
fuera posible, para lograr los valores objetivo y los obje-
tivos a largo plazo.

Los riesgos que supone la contaminacién atmosférica
para la vegetacion y los ecosistemas naturales son muy
importantes en lugares alejados de las zonas urbanas. Por
consiguiente, la evaluacion de esos riesgos y el cumpli-
miento de los niveles criticos para la proteccion de la
vegetacion deben centrarse en los lugares alejados de las
zonas edificadas.

Las particulas finas (PM,;) tienen importantes repercu-
siones negativas para la salud humana. Ademds, ain no
se ha fijado un umbral por debajo del cual las
PM, ; resulten inofensivas. De tal manera, este contami-
nante no debe regularse del mismo modo que otros

() DOL 23 de 26.1.2005, p. 3.
() DOL171de27.6.1981,p. 11.

(1)

(12)

(13)

(14)

contaminantes atmosféricos. Debe tenderse a una reduc-
cién general de las concentraciones en el medio urbano
para garantizar que amplios sectores de la poblacion
puedan disfrutar de una mejor calidad del aire. No
obstante, con el fin de asegurar un grado minimo de
proteccion de la salud en todas las zonas, este enfoque
debe combinarse con un valor limite, que en una primera
etapa debe ir precedido de un valor objetivo.

Los valores objetivo y los objetivos a largo plazo desti-
nados a garantizar una proteccién efectiva contra los
efectos nocivos para la salud humana, la vegetacion y los
ecosistemas de la exposicion al ozono deben mantenerse
inalterados. Es preciso fijar un umbral de alerta y un
umbral de informacién para el ozono que permitan
proteger, respectivamente, a la poblacién en general y a
los sectores mds vulnerables de la misma de la exposicién
de breve duracién a elevadas concentraciones de ozono.
Estos umbrales deben desencadenar la divulgacién de
informacién a los ciudadanos acerca de los riesgos deri-
vados de la exposicion y la aplicacién, si fuera conve-
niente, de medidas a corto plazo para reducir los niveles
de ozono cuando se supere el umbral de alerta.

El ozono es un contaminante transfronterizo que se
forma en la atmdsfera a partir de la emision de contami-
nantes primarios, regulados por la Directiva 2001/81/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2001, sobre techos nacionales de emisiéon de determi-
nados contaminantes atmosféricos (*). El progreso en la
consecucion de los objetivos de calidad del aire y de los
objetivos a largo plazo relativos al ozono dispuestos en la
presente Directiva debe guiarse por los objetivos actuales
o revisados y los techos de emisiones establecidos en la
Directiva 2001/81/CE y, si fuera adecuado, por la aplica-
cion de los planes para la calidad del aire ambiente
previstos en la presente Directiva.

Las mediciones fijas deben ser obligatorias en las zonas y
aglomeraciones donde se rebasen los objetivos a largo
plazo para el ozono o los umbrales de evaluacién para
otros contaminantes. La informacién de las mediciones
fijas podrd ir acompafiada de técnicas de modelizacion
ylo de mediciones indicativas que permitan interpretar
los datos puntuales en funcién de la distribucién geogrd-
fica de las concentraciones. También debe autorizarse el
uso de técnicas de evaluacién suplementarias con la fina-
lidad de reducir el niimero minimo requerido de puntos
de muestreo fijos.

Las contribuciones de fuentes naturales pueden evaluarse
pero no controlarse. Por consiguiente, cuando las contri-
buciones naturales a los contaminantes del aire ambiente
puedan determinarse con la certeza suficiente, y cuando
las superaciones sean debidas en todo o en parte a esas
contribuciones naturales se podrdn sustraer, en las condi-
ciones establecidas en la presente Directiva, al evaluar el
cumplimiento de los valores limite de calidad del aire. Las

() DOL 309 de 27.11.2001, p. 22. Directiva cuya tltima modificacién la
constituye la Directiva 2006/105/CE del Consejo (DO L 363 de
20.12.2006, p. 368).
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superaciones de los valores limite de las particulas PM,,
debido al vertido invernal de arena o de sal en las
carreteras también podrd sustraerse al evaluar el cumpli-
miento de los valores limite de calidad de aire, siempre
que se adopten las medidas adecuadas para reducir esas
concentraciones.

Los valores limite de calidad del aire actuales deben
permanecer inalterados. No obstante, para el di6xido de
nitrégeno, el benceno y las particulas PM,,, el plazo nece-
sario para su cumplimiento podrd prorrogarse o podrd
obtenerse una exencion temporal de la obligacién de
aplicar determinados valores limite cuando, a pesar de la
aplicacion de las medidas adecuadas de reduccion de la
contaminacion, persistan graves problemas de cumpli-
miento de las normas en zonas y aglomeraciones especi-
ficas. Toda prorroga o exencién temporal concedida a
una zona o aglomeracién determinada debe ir acompa-
fiada de un plan detallado, que serd evaluado por la
Comision, dirigido a lograr el cumplimiento de los
valores establecidos en el nuevo plazo fijado.

Deben elaborarse planes de calidad del aire para las zonas
y aglomeraciones donde las concentraciones de contami-
nantes en el aire ambiente rebasen los valores objetivo o
los valores limite de calidad del aire correspondientes,
mds los mdrgenes de tolerancia temporales, cuando sean
aplicables. Los contaminantes atmosféricos proceden de
maltiples fuentes y actividades. Para asegurar la cohe-
rencia entre las distintas politicas, esos planes deben,
cuando sean viables, ser coherentes e integrarse en los
planes y programas elaborados en virtud de la Direc-
tiva 2001/80/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 23 de octubre de 2001, sobre limitacién de emisiones
a la atmoésfera de determinados agentes contaminantes
procedentes de grandes instalaciones de combustion (%),
de la Directiva 2001/81/CE y de la Directiva 2002/49/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de junio
de 2002, sobre evaluacién y gestion del ruido
ambiental (?).

Deben elaborarse planes de accién que indiquen las
medidas que han de adoptarse a corto plazo cuando
exista el riesgo de superaciones de uno o varios umbrales
de alerta, con el fin de reducir ese riesgo y limitar su
duracién. Cuando el riesgo se refiere a uno o varios
valores limites o valores objetivo, los Estados miembros
podrdn, en su caso, elaborar planes de accién a corto
plazo. Por lo que respecta al ozono, esos planes de accién
a corto plazo deben tener en cuenta lo dispuesto en la
Decisién 2004/279/CE de la Comisién, de 19 de marzo
de 2004, relativa a las directrices de aplicacion de la
Directiva 2002/3/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo relativa al ozono en el aire ambiente (°).

Los Estados miembros deben consultarse mutuamente
cuando, a consecuencia de una contaminacién significa-
tiva procedente de otro Estado miembro, el nivel de

(") DO L 309 de 27.11.2001, p. 1. Directiva cuya tltima modificacién la

constituye la Directiva 2006/105/CE.
() DOL189de18.7.2002,p. 12.
() DOL 87 de 25.3.2004, p. 50.

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

alglin contaminante supere o amenace con superar los
objetivos de calidad del aire, mds el margen de tolerancia,
cuando éste sea aplicable, o, cuando asi proceda, el
umbral de alerta. La naturaleza transfronteriza de deter-
minados contaminantes, como el ozono y las particulas,
puede requerir la coordinacién entre Estados miembros
vecinos para la elaboraciéon y ejecucion de planes de
calidad del aire y de planes de acci6n a corto plazo y para
la informacién al pablico. Cuando proceda, los Estados
miembros deben cooperar con terceros paises y, sobre
todo, facilitar la implicacién temprana de los paises
candidatos a la adhesion.

Es necesario que los Estados miembros y la Comisién
recaben, intercambien y divulguen informacion sobre la
calidad del aire para comprender mejor las repercusiones
de la contaminacién atmosférica y elaborar las politicas
apropiadas. Es preciso asimismo mantener a disposicion
del puiblico informaci6n actualizada acerca de las concen-
traciones en el aire ambiente de todos los contaminantes
regulados.

Con el fin de facilitar el tratamiento y la comparacién de
la informacién sobre calidad del aire, los datos deben
facilitarse a la Comision en formato estandar.

Es preciso adaptar los procedimientos de suministro de
datos, evaluacién y comunicaciéon de informacion sobre
calidad del aire para hacer que los medios electrénicos e
internet se utilicen como instrumentos principales de
informacién y ello de forma que dichos procedimientos
sean compatibles con la Directiva 2007/2/CE del Parla-
mento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2007,
por la que se establece una infraestructura de informacién
espacial en la Comunidad Europea (Inspire) (4).

Procede contemplar la posibilidad de adaptar los criterios
y las técnicas empleados para la evaluacion de la calidad
del aire ambiente en funcién de los avances técnicos y
cientificos y de adaptar ademds la informacion que se ha
de facilitar.

Dado que los objetivos de la presente Directiva no
pueden ser alcanzados de manera suficiente por los
Estados miembros, debido a la naturaleza transfronteriza
de los contaminantes atmosféricos, y, por consiguiente,
pueden lograrse mejor a nivel comunitario, la Comunidad
puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de
subsidiariedad consagrado en el articulo 5 del Tratado.
De conformidad con el principio de proporcionalidad
enunciado en dicho articulo, la presente Directiva no
excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

Los Estados miembros deben fijar el régimen de
sanciones aplicables en caso de infraccién de lo dispuesto
en la presente Directiva y asegurarse de su ejecucion.
Las sanciones deben ser eficaces, proporcionadas y
disuasorias.

() DOL...
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Algunas disposiciones de los actos derogados por la
presente directiva deben permanecer en vigor para garan-
tizar el mantenimiento de los valores limite de diéxido de
nitrégeno en la atmdsfera hasta su sustitucién el 1 de enero
de 2010, el mantenimiento de sistemas de informacién
de datos sobre calidad del aire hasta que se adopten las
nuevas medidas de aplicacion, y el mantenimiento de las
obligaciones sobre evaluacion preliminar de la calidad del
aire exigidas por la Directiva 2004/107/CE.

La obligacion de incorporar la presente Directiva al
Derecho interno debe limitarse a aquellas disposiciones
que suponen un cambio sustancial con respecto a las
Directivas anteriores.

De conformidad con el punto 34 del Acuerdo interinsti-
tucional «Legislar mejor» ('), se alienta a los Estados
miembros a establecer, para si mismos y en interés de la
Comunidad, sus propios cuadros, que, en la medida de lo
posible, ilustrardn la concordancia entre la presente
Directiva y sus medidas de incorporacién, y a que los
hagan publicos.

La presente Directiva respeta los derechos fundamentales
y observa los principios reconocidos, en particular, por la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Uni6n
Europea. En particular, la presente Directiva trata de
fomentar la integracion en las politicas de la Unién de un
alto nivel de protecciéon del medio ambiente y la mejora
de su calidad con arreglo al principio de desarrollo soste-
nible, segtin dispone el articulo 37 de la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Uni6n Europea.

Las disposiciones necesarias para la ejecucion de la
presente Directiva deben aprobarse con arreglo a la Deci-
sién 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999,
por la que se establecen los procedimientos para el ejer-
cicio de las competencias de ejecucién atribuidas a la
Comisién (%).

En particular, debe facultarse a la Comisién para modi-
ficar los anexos I a VI, VIII a X y XV. Dado que su dmbito
de aplicacién ha de ser general y su objetivo modificar
elementos no esenciales de la presente Directiva, dichas
medidas deben adoptarse de conformidad con el procedi-
miento de reglamentacién con control establecido en el
articulo 5 bis de la Decisién 1999/468/CE.

La cldusula de incorporacién requiere que los Estados
miembros garanticen la realizacion con tiempo de las
mediciones de concentracién necesarias en zona urbana
para calcular el indicador medio de exposicion, con vistas
a garantizar que se respetan las exigencias relativas a la
evaluacion del objetivo nacional de reduccion de la expo-
sicién y el calculo del indicador medio de exposicion.

() DO C 321 de 31.12.2003, p. 1.
() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisién modificada por la Decision
2000/512/CE (DO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1

Objeto

La presente Directiva establece medidas destinadas a:

1)

definir y establecer objetivos de calidad del aire ambiente
para evitar, prevenir o reducir los efectos nocivos para la
salud humana y el medio ambiente en su conjunto;

evaluar la calidad del aire ambiente en los Estados miembros
basdndose en métodos y criterios comunes;

obtener informacién sobre la calidad del aire ambiente con
el fin de ayudar a combatir la contaminacién atmosférica
y otros perjuicios y controlar la evolucién a largo plazo
y las mejoras resultantes de las medidas nacionales y
comunitarias;

asegurar que esa informacion sobre calidad del aire ambiente
se halla a disposicién de los ciudadanos;

mantener la calidad del aire, cuando sea buena, y mejorarla
en los demds casos;

fomentar el incremento de la cooperacién entre los Estados
miembros para reducir la contaminacién atmosférica.

Articulo 2

Definiciones

A efectos de la presente Directiva se entenderd por:

1)

«aire ambiente»: el aire exterior de la troposfera, con exclu-
sién de los lugares de trabajo definidos en la Directiva
89/654/CEE (*) del Consejo, cuando se apliquen las disposi-
ciones sobre salud y seguridad en el trabajo, a los que el
ptblico no tiene acceso habitualmente;

«contaminante»: toda sustancia presente en el aire ambiente
que pueda tener efectos nocivos para la salud humana y el
medio ambiente en su conjunto;

«ivel: concentracion de un contaminante en el aire
ambiente o su depdsito en superficies en un momento
determinado;

«evaluacién»: cualquier método utilizado para medir,
calcular, predecir o estimar los niveles;

«valor limite»: nivel fijado con arreglo a conocimientos cien-
tificos con el fin de evitar, prevenir o reducir los efectos
nocivos para la salud humana y el medio ambiente, que
debe alcanzarse en un periodo determinado y no superarse
una vez alcanzado;

() DOL 393 de 30.12.1989,p. 1.
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6) «nivel critico»: nivel fijado con arreglo a conocimientos treo y la medicion de PM,, de la norma EN 12341, para un

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

cientificos por encima del cual pueden producirse efectos
nocivos para algunos receptores como las plantas, los
drboles o los ecosistemas naturales, pero no para el
hombre;

«amargen de tolerancia»: porcentaje del valor limite en que
puede superarse ese valor en las condiciones establecidas
por la presente Directiva;

«planes de calidad del aire» planes que contienen medidas
para alcanzar los valores limite o los valores objetivo;

«valor objetivo»: valor fijado con el fin de evitar, prevenir o
reducir los efectos nocivos para la salud humana y el medio
ambiente en su conjunto, que debe alcanzarse, en la medida
de lo posible, en un periodo determinado;

«umbral de alerta»: nivel a partir del cual una exposicion de
breve duracién supone un riesgo para la salud humana que
afecta al conjunto de la poblaciéon y que requiere la
adopcion de medidas inmediatas por parte de los Estados
miembros;

«umbral de informacion»: nivel a partir del cual una exposi-
cién de breve duracién supone un riesgo para la salud de
los sectores especialmente vulnerables de la poblacion y
que requiere el suministro de informacién inmediata y
apropiada;

«umbral superior de evaluacién»: nivel por debajo del cual
puede utilizarse una combinacion de mediciones fijas y
técnicas de modelizacion yjo mediciones indicativas para
evaluar la calidad del aire ambiente;

«umbral inferior de evaluacién» nivel por debajo del cual
bastan las técnicas de modelizacién o de estimacién obje-
tiva para evaluar la calidad del aire ambiente;

«objetivo a largo plazo»: nivel que debe alcanzarse a largo
plazo, excepto cuando no pueda conseguirse mediante
medidas proporcionadas, con el objetivo de proteger eficaz-
mente la salud humana y el medio ambiente;

«aportaciones procedentes de fuentes naturales» emisiones
de agentes contaminantes no causadas directa ni indirecta-
mente por actividades humanas, lo que incluye los fend-
menos naturales tales como erupciones volcdnicas, activi-
dades sismicas, actividades geotérmicas, o incendios de
zonas silvestres, fuertes vientos, aerosoles marinos o resus-
pensién atmosférica o transporte de particulas naturales
procedentes de regiones dridas;

«zona»: parte del territorio de un Estado miembro delimi-
tada por éste a efectos de evaluacién y gestion de la calidad
del aire;

«aglomeracién» conurbacién de poblacién superior a
250 000 habitantes o, cuando tenga una poblacién igual o
inferior a 250 000 habitantes, con una densidad de pobla-
cion por km? que habrin de determinar los Estados
miembros;

«PM, : particulas que pasan a través del cabezal de tamafio
selectivo definido en el método de referencia para el mues-

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

didmetro aerodinidmico de 10 pm con una eficiencia de
corte del 50 %;

«PM, ;»: particulas que pasan a través del cabezal de tamafio
selectivo definido en el método de referencia para el mues-
treo y la medicién de PM,; de la norma EN 14907, para
un didmetro aerodindmico de 2,5 pm con una eficiencia de
corte del 50 %;

«ndicador medio de exposicién» nivel medio, determinado
a partir de las mediciones efectuadas en ubicaciones de
fondo urbano de todo el territorio de un Estado miembro,
que refleja la exposicién de la poblacion; se emplea para
calcular el objetivo nacional de reduccién de la exposicion;

«objetivo nacional de reduccién de la exposicion»: porcen-
taje de reduccién del indicador medio de exposicion de la
poblacién de un Estado miembro establecido para el afio
de referencia con el fin de reducir los efectos nocivos para
la salud humana, que debe alcanzarse, en la medida de lo
posible, en un periodo determinado;

«ubicaciones de fondo urbano»: lugares situados en zonas
urbanas cuyos niveles sean representativos de la exposicion
de la poblacién urbana en general;

«6xidos de nitrégeno» suma en partes por mil millones en
volumen de mondxido de nitrégeno (6xido nitrico) y
diéxido de nitrégeno, expresada en unidades de concentra-
cién mdsica de diéxido de nitrégeno (pg/m?);

«amediciones fijas»: mediciones efectuadas en emplaza-
mientos fijos, bien de forma continua, bien mediante un
muestreo aleatorio, con el propésito de determinar los
niveles de conformidad con los objetivos de calidad de los
datos;

«mediciones indicativas» mediciones que cumplen objetivos
de calidad de los datos menos estrictos que los exigidos
para las mediciones fijas;

«compuestos orgdnicos volétiles» (COV): compuestos orgd-
nicos de fuentes antropogénicas y biogénicas, con excep-
cién del metano, capaces de producir oxidantes fotoqui-
micos por reaccién con los 6xidos de nitrégeno bajo el
efecto de la luz solar;

«sustancias precursoras del ozono»: sustancias que contri-
buyen a la formacién de ozono en la baja atmosfera,
algunas de las cuales se enumeran en el anexo X.

Articulo 3

Responsabilidades

Los Estados miembros designardn, a los niveles apropiados, las
autoridades y los organismos competentes responsables de las
tareas siguientes:

a) evaluacion de la calidad del aire ambiente;

b) aprobacién de los sistemas de medicién (métodos, equipo,

redes y laboratorios);



C 263E/6

Diario Oficial de la Unién Europea

6.11.2007

¢) garantia de la exactitud de las mediciones;
d) andlisis de los métodos de evaluacién;

e) actividades de coordinacion en su territorio cuando la Comi-
sidn organice programas comunitarios de garantia de la
calidad;

f) cooperacién con los demds Estados miembros y la Comision.

Cuando proceda, las autoridades y los organismos competentes
deberdn ajustarse a lo dispuesto en la seccién C del anexo L

Articulo 4
Designacién de zonas y aglomeraciones

Los Estados miembros designardn zonas y aglomeraciones en
todo su territorio. En todas esas zonas y aglomeraciones
deberdn llevarse a cabo actividades de evaluacién y gestién de la
calidad del aire.

CAPITULO II
EVALUACION DE LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE
SECCION 1

Evaluaciéon de la calidad del aire ambiente con relacion al

dioxido de azufre, el dioxido de nitrogeno y los oxidos de

nitrogeno, las particulas, el plomo, el benceno y el mondxido
de carbono

Articulo 5
Sistema de evaluaciéon

1. Los umbrales superior e inferior de evaluacién especifi-
cados en la secciéon A del anexo II se aplicardn al didxido de
azufre, el diéxido de nitrégeno y los éxidos de nitrgeno, las
particulas (PM,, y PM, ), el plomo, el benceno y el monéxido
de carbono.

Cada zona o aglomeracion se clasificard en relacién con esos
umbrales de evaluacion.

2. Lla clasificacién mencionada en el apartado 1 se revisard al
menos cada cinco afios con arreglo al procedimiento establecido
en la seccién B del anexo IL.

No obstante, las clasificaciones se revisardn con mayor
frecuencia en caso de que se produzcan cambios significativos
en actividades que incidan en las concentraciones ambientales
de didxido de azufre, diéxido de nitroégeno, o, cuando asi
proceda, de oxidos de nitrégeno, particulas (PM,, y PM,)),
plomo, benceno o mondxido de carbono.

Articulo 6
Criterios de evaluacion

1. Los Estados miembros evaluardn la calidad del aire
ambiente en relacién con los contaminantes que se indican en
el articulo 5 en todas sus zonas y aglomeraciones, de confor-
midad con los criterios fijados en los apartados 2, 3 y 4 del
presente articulo y de acuerdo con los criterios establecidos en
el anexo IIL

2. En todas las zonas y aglomeraciones donde el nivel de
contaminantes a que se refiere el apartado 1 rebase el umbral
superior de evaluacién establecido para esos contaminantes, la
evaluacion de la calidad del aire ambiente se efectuard mediante
mediciones fijas. Esas mediciones fijas podrdan complementarse
con técnicas de modelizacién y/o mediciones indicativas con el
fin de aportar informacién adecuada sobre la distribucion espa-
cial de la calidad del aire ambiente.

3. En todas las zonas y aglomeraciones donde el nivel de
contaminantes a que se refiere el apartado 1 se halle por debajo
del umbral superior de evaluacion establecido para esos conta-
minantes, la evaluacién de la calidad del medio ambiente podrd
efectuarse mediante una combinacién de mediciones fijas y
técnicas de modelizacién y/o mediciones indicativas.

4. En todas las zonas y aglomeraciones donde el nivel de
contaminantes a que se refiere el apartado 1 se halle por debajo
del umbral inferior de evaluacién establecido para esos contami-
nantes, serd suficiente con utilizar técnicas de modelizacién o de
estimacion objetiva, o ambas, para la evaluacién de la calidad
del aire ambiente.

5. Ademds de las evaluaciones indicadas en los apartados 2,
3 y 4, se realizardn mediciones en ubicaciones rurales de fondo
alejadas de las grandes fuentes de contaminacién atmosférica
con el objetivo de facilitar, como minimo, informacién acerca
de la concentracién mdsica total y la especiacion quimica de las
concentraciones de particulas finas (PM,;), en medias anuales, y
empleando los criterios siguientes:

a) se instalard un punto de muestreo cada 100 000 km?

b) cada uno de los Estados miembros establecerd al menos una
estacién de medicién o podrd acordar con los Estados limi-
trofes el establecimiento de una o varias estaciones de medi-
cién comunes que abarquen las zonas colindantes relevantes
con el fin de conseguir la resolucién espacial necesaria;

¢) cuando proceda, las actividades de vigilancia deberdn coordi-
narse con la estrategia de vigilancia continuada y medicién
del Programa de Cooperacién para la Vigilancia Continua y
la Evaluacién del Transporte a Gran Distancia de Contami-
nantes Atmosféricos en Europa (EMEP);

d) las secciones A y C del anexo I se aplicardn en relacién con
los objetivos de calidad de los datos para las mediciones de
la concentracién mdsica de las particulas y el anexo IV se
aplicard en su integridad.

Los Estados miembros notificardn a la Comisién los métodos de
medicién empleados para determinar la composicién quimica
de las particulas finas (PM, ).

Articulo 7
Puntos de muestreo

1. La ubicacién de los puntos de muestreo para la medicién
del di6xido de azufre, el diéxido de nitrégeno y los éxidos de
nitrégeno, las particulas (PM;, y PM, ), el plomo, el benceno y
el mondxido de carbono en el aire ambiente se determinardn
empleando los criterios recogidos en el anexo III.
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2. En las zonas o aglomeraciones donde las mediciones fijas
constituyan la tnica fuente de informacién para la evaluacién de
la calidad del aire, el niimero de puntos de muestreo para cada
uno de los contaminantes no podrd ser inferior al nimero
minimo de puntos de muestreo indicado en la seccién A del
anexo V.

3. Para las zonas o aglomeraciones donde la informacién
procedente de los puntos de muestreo de mediciones fijas se
complemente con informacién obtenida mediante técnicas de
modelizacién yjo mediciones indicativas, el nimero total de
puntos de muestreo especificado en la seccion A del anexo V
podra reducirse hasta en un 50 %, siempre y cuando se cumplan
las condiciones siguientes:

a) los métodos suplementarios aporten informacién suficiente
para la evaluacion de la calidad del aire en lo que respecta a
los valores limite o los umbrales de alerta, asi como informa-
cién adecuada para el publico;

b) el nimero de puntos de muestreo que vaya a instalarse y la
resolucién espacial de otras técnicas resulten suficientes para
determinar la concentracién del contaminante de que se trate
conforme a los objetivos de calidad de los datos especificados
en la seccién A del anexo Iy posibiliten que los resultados
de la evaluacion se ajusten a los criterios especificados en la
seccion B del anexo L

Los resultados de la modelizacion yfo la medicion indicativa se
tendrdn en cuenta para la evaluacién de la calidad del aire en
relacién con los valores limite.

Articulo 8

Métodos de medicién de referencia

1. Los Estados miembros aplicardn los métodos de medicién
de referencia y los criterios especificados en la seccion Ay en la
seccién C del anexo VL.

2. Podrédn utilizarse otros métodos de medicién en las condi-
ciones que se exponen en la seccién B del anexo VI.

SECCION 2

Evaluacién de la calidad del aire ambiente con relacion al
ozono

Articulo 9
Criterios de evaluacién

1. Cuando en una zona o aglomeracion las concentraciones
de ozono hubieran superado los objetivos a largo plazo especifi-
cados en la secciéon C del anexo VII en cualquiera de los cinco
aflos de medicion anteriores, deberdn tomarse mediciones fijas.

2. Cuando los datos de que se disponga se refieran a un
periodo inferior a cinco afios, los Estados miembros podrén,
con el fin de determinar si se han rebasado los objetivos a largo
plazo indicados en el apartado 1 durante esos cinco afios,

combinar los resultados de las campafias de medicién de corta
duracién correspondientes a los perfodos y lugares en los que
sea probable que los niveles sean los mds elevados con los
resultados obtenidos de los inventarios de emisiones y la
modelizacion.

Articulo 10
Puntos de muestreo

1. La ubicacién de los puntos de muestreo para la medicién
del ozono se determinard empleando los criterios fijados en el
anexo VIIL

2. En las zonas o aglomeraciones donde las mediciones sean
la dnica fuente de informacién para evaluar la calidad del aire, el
niimero de puntos de muestreo para las mediciones fijas de
ozono no podré ser inferior al niimero minimo de puntos de
muestreo especificado en la seccion A del anexo IX.

3. En las zonas y aglomeraciones donde la informacién
procedente de los puntos de muestreo para mediciones fijas se
complemente con informacién procedente de modelizaciones
y/o mediciones indicativas, el nimero de puntos de muestreo
indicado en la secciéon A del anexo IX podréd reducirse siempre y
cuando se cumplan las condiciones siguientes:

a) los métodos suplementarios generen informacion suficiente
para la evaluacion de la calidad del aire en lo que respecta a
los valores objetivo, los objetivos a largo plazo y los
umbrales de informacién y de alerta;

b) el nimero de puntos de muestreo que vaya a instalarse y la
resolucién espacial de otras técnicas sean suficientes para
determinar la concentracién de ozono conforme a los obje-
tivos de calidad de los datos especificados en la seccion A del
anexo I y posibiliten que los resultados de la evaluacion
cumplan los criterios especificados en la seccién B del
anexo [;

¢) el nimero de puntos de muestreo de cada zona o aglomera-
cién sea de al menos un punto de muestreo por cada dos
millones de habitantes o un punto de muestreo por cada
50 000 km?, si este dltimo criterio da lugar a un niimero
superior de puntos de muestreo, sin que pueda existir menos
de un punto de muestreo por cada zona o aglomeracion;

d) se mida el diéxido de nitrégeno en todos los puntos de
muestreo restantes, excepto en las estaciones de fondo rural
contempladas en la seccién A del anexo VIIL.

Los resultados de la modelizacién y/o las mediciones indicativas
se tendrdn en cuenta para la evaluacion de la calidad del aire en
relacién con los valores objetivo.

4. El di6xido de nitrogeno se medird como minimo en un
50 % de los puntos de muestreo de ozono que se requieren en
la seccion A del anexo IX. Esa medicién serd continua salvo en
las estaciones de fondo rural contempladas en la secciéon A del
anexo VIII, donde puede usarse otros métodos de medici6n.
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5. En las zonas y aglomeraciones donde, durante cada uno
de los cinco afios de medicién anteriores, las concentraciones se
sittien por debajo de los objetivos a largo plazo, el nimero de
puntos de muestreo para mediciones fijas se determinard de
conformidad con la seccién B del anexo IX.

6. Cada Estado miembro se asegurard de que se instala y
pone en funcionamiento en su territorio al menos un punto de
muestreo que suministre datos sobre las concentraciones de las
sustancias precursoras del ozono indicadas en el anexo X. Cada
Estado miembro escogerd el niimero y la ubicacién de las
estaciones de medicién de las sustancias precursoras del ozono
teniendo en cuenta los objetivos y los métodos fijados en el
anexo X.

Articulo 11
Métodos de medicion de referencia

1. Los Estados miembros aplicarin el método de referencia
de medicion del ozono establecido en el punto 8 de la secciéon A
del anexo VI. Podrdn emplearse otros métodos de medicion en
las condiciones seflaladas en la seccién B del anexo VL.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comision los
métodos que utilizan para el muestreo y la medicién de COV de
entre los que figuran en la lista del anexo X.

CAPITULO 11l
GESTION DE LA CALIDAD DEL AIRE AMBIENTE
Articulo 12

Requisitos aplicables cuando los niveles son inferiores a los
valores limite

En las zonas y aglomeraciones donde los niveles de diéxido de
azufre, diéxido de nitrégeno, PM,,, PM,;, plomo, benceno y
monoxido de carbono en el aire ambiente se sittien por debajo
de los valores limite respectivos que se especifican en los
anexos XI y XIV, los Estados miembros mantendran los niveles
de dichos contaminantes por debajo de los valores limite y se
esforzaran por preservar la mejor calidad del aire ambiente
posible, compatible con el desarrollo sostenible.

Articulo 13

Valores limite y umbrales de alerta para la proteccién de la
salud humana

1. Los Estados miembros se asegurardn de que, en todas sus
zonas y aglomeraciones, los niveles de diéxido de azufre, PM,,,
plomo y monéxido de carbono en el aire ambiente no superen
los valores limite establecidos en el anexo XI.

Los valores limite de didxido de nitrégeno y benceno especifi-
cados en el anexo XI no podran superarse a partir de las fechas
especificadas en dicho anexo.

El cumplimiento de estos requisitos se evaluard de conformidad
con lo dispuesto en el anexo IIL

Los mdrgenes de tolerancia fijados en el anexo XI se aplicardn
conforme a lo dispuesto en el articulo 22, apartado 3 y en el
articulo 23, apartado 1.

2. Los umbrales de alerta para las concentraciones de di6xido
de azufre y de diéxido de nitrégeno en el aire ambiente serdn
los que se establecen en la seccién A del anexo XII

Articulo 14
Niveles criticos

1. Los Estados miembros garantizardn el cumplimiento de
los niveles criticos especificados en el anexo XIII y evaluados
conforme a lo dispuesto en la seccion A del anexo IIL

2. Cuando las mediciones fijas sean la tinica fuente de infor-
macion para la evaluacion de la calidad del aire, el ndmero de
puntos de muestreo no serd inferior al nimero minimo especifi-
cado en la secciéon C del anexo V. Cuando esa informacién se
complemente con la procedente de mediciones indicativas o
modelizaciones, el ndmero minimo de puntos de muestreo
podra reducirse hasta en un 50 %, siempre que las estimaciones
de las concentraciones del contaminante en cuestién puedan
determinarse conforme a los objetivos de calidad de los datos
indicados en la seccién A del anexo L

Articulo 15

Objetivo nacional de reduccién de la exposicién a las PM,
para la proteccién de la salud humana

1. Los Estados miembros tomardn todas las medidas necesa-
rias que no conlleven gastos desproporcionados para reducir la
exposicién a las PM, ; con el fin de alcanzar el objetivo nacional
de reducciéon de la exposicion fijado en la seccion B del
anexo XIV a més tardar en el afio sefialado en dicho anexo.

2. El indicador medio de exposicion a las PM,; se evaluard
conforme a lo establecido en la seccién A del anexo XIV.

3. Conforme al anexo III, los Estados miembros se asegurardn
de que la distribucién y el nimero de puntos de muestreo que
sirvan de base para el indicador medio de exposicion a las PM,
refleja adecuadamente la exposicion de la poblacion en general.
El ndmero de puntos de muestreo no deberd ser inferior al
determinado en aplicacién de la seccién B del anexo V.

Articulo 16

Valor objetivo y valor limite de las PM, ; para la proteccién
de la salud humana

1. Los Estados miembros tomardn todas las medidas necesa-
rias que no conlleven gastos desproporcionados para asegurarse
de que las concentraciones de PM,; en el aire ambiente no
superan el valor objetivo fijado en la secciéon C del anexo XIV a
partir de la fecha sefialada en dicho anexo.

2. Los Estados miembros velardn por que las concentraciones
de PM,; en el aire ambiente no superen el valor limite estable-
cido en la seccién D del anexo XIV en ninguna de sus zonas y
aglomeraciones a partir de la fecha especificada en dicho anexo.
El cumplimiento de este requisito se evaluard de conformidad
con lo dispuesto en el anexo IIL
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3. El margen de tolerancia establecido en la seccion D del
anexo XIV se aplicard conforme a lo dispuesto en el articulo 23,
apartado 1.

Articulo 17

Requisitos aplicables a las zonas y aglomeraciones donde
las concentraciones de ozono superen los valores objetivo
y los objetivos a largo plazo

1. Los Estados miembros tomardn todas las medidas necesa-
rias que no conlleven costes desproporcionados para asegurarse
de que se alcanzan los valores objetivo y los objetivos a largo
plazo.

2. Enlas zonas y aglomeraciones donde se supere algin valor
objetivo, los Estados miembros se asegurardn de que se aplica el
programa elaborado de conformidad con el articulo 6 de la
Directiva 2001/81/CE v, si procede, un plan de calidad del aire
con el fin de respetar esos valores objetivo, salvo cuando no
pueda conseguirse mediante medidas que no conlleven costes
desproporcionados, a partir de la fecha especificada en la
seccion B del anexo VIL

3. En las zonas y aglomeraciones donde los niveles de ozono
en el aire ambiente sean superiores a los objetivos a largo plazo
pero inferiores o iguales a los valores objetivo, los Estados
miembros elaborardn y aplicardin medidas eficaces en relacién
con su coste destinadas a la consecucién de los objetivos a largo
plazo. Esas medidas deberdn ser acordes, como minimo, con
todos los planes de calidad del aire y con el programa a que se
refiere el apartado 2.

Articulo 18

Requisitos aplicables a las zonas y aglomeraciones donde
las concentraciones de ozono cumplan los objetivos a largo
plazo

En las zonas y aglomeraciones donde los niveles de ozono
cumplan los objetivos a largo plazo, los Estados miembros
deberdn, en la medida en que lo permitan factores como la
naturaleza transfronteriza de la contaminacién por ozono y las
condiciones meteoroldgicas, mantener esos niveles por debajo
de los objetivos a largo plazo y preservar, a través de medidas
proporcionadas, la mejor calidad del aire ambiente compatible
con un desarrollo sostenible y un nivel elevado de proteccién
del medio ambiente y la salud humana.

Articulo 19

Medidas necesarias en caso de superacién de los umbrales
de informacion o de alerta

Cuando se supere el umbral de informacién indicado en el
anexo XII o cualquiera de los umbrales de alerta establecidos en
ese mismo anexo, los Estados miembros adoptardn todas las
medidas necesarias para informar al ptiblico por radio, televi-
sién, prensa o Internet.

Asimismo, los Estados miembros facilitardn a la Comisioén, con
cardcter provisional, informacién sobre los niveles registrados y
sobre la duracién de los periodos durante los que se hayan supe-
rado los umbrales de alerta o de informacion.

Articulo 20
Aportaciones procedentes de fuentes naturales

1. Los Estados miembros transmitirdin a la Comision las
listas, correspondientes a un afio determinado, de zonas y aglo-
meraciones en las que las superaciones de los valores limite de
un contaminante sean atribuibles a fuentes naturales. Los
Estados miembros facilitardn informacion acerca de las concen-
traciones y las fuentes y las pruebas que demuestren que dichas
superaciones son atribuibles a fuentes naturales.

2. Cuando la Comisién haya sido informada de la existencia
de una superacién atribuible a fuentes naturales con arreglo al
apartado 1, dicha superacién no se considerard tal a efectos de
lo dispuesto en la presente Directiva.

3. La Comisién publicard a mds tardar el ... (*) unas direc-
trices para la demostracién y sustraccién de las superaciones
atribuibles a fuentes naturales.

Articulo 21

Superaciones atribuibles al uso de sal o arena en las carre-
teras durante el invierno

1. Los Estados miembros podrdn designar zonas o aglomera-
ciones dentro de las cuales se superen los valores limite de PM,
en el aire ambiente procedentes de la resuspension de particulas
provocada por el uso de sal o arena en las carreteras durante el
invierno.

2. Los Estados miembros enviardn a la Comisién las listas de
esas zonas o aglomeraciones junto con informacién sobre las
concentraciones y las fuentes de PM,, en las mismas.

3. Cuando informen a la Comisién de conformidad con el
articulo 27, los Estados miembros aportardn las pruebas necesa-
rias para demostrar que dichas superaciones se deben a las parti-
culas en resuspensién y que se han adoptado las medidas
adecuadas para reducir esas concentraciones.

4. No obstante lo dispuesto en el articulo 20, en el caso de
las zonas o aglomeraciones a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo, los Estados miembros s6lo deberdn elaborar el
plan de calidad del aire previsto en el articulo 23 en la medida
en que las superaciones sean atribuibles a fuentes de PM,,
distintas del uso de sal o arena en las carreteras durante el
invierno.

5. La Comisién publicard unas directrices para la determina-
ci6n de las aportaciones procedentes de la resuspensién de
particulas provocada por el uso de sal o arena en las carreteras
durante el invierno, a més tardar el ... (¥).

(*) Dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva.
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Articulo 22

Prorroga de los plazos de cumplimiento y exencion de la
obligacion de aplicar ciertos valores limite

1. Cuando, en una zona o aglomeracién determinada, no
puedan respetarse los valores limite de diéxido de nitrégeno o
benceno en los plazos fijados en el anexo XI, los Estados miem-
bros podrdn prorrogar esos plazos por un médximo de cinco
afios para esa zona o aglomeracién concreta, con la condicién
de que se haya establecido un plan de calidad del aire de confor-
midad con el articulo 23 para la zona o aglomeracién a la que
vaya a aplicarse la prorroga; dicho plan de calidad del aire ird
acomparfiado de la informacién indicada en la seccion B del
anexo XV en relacién con los contaminantes de que se trate y
demostrard que van a respetarse los valores limite antes del final
de la prérroga.

2. Cuando, en una zona o aglomeracién determinada, no
puedan respetarse los valores limite de PM,, especificados en el
anexo XI debido a las caracteristicas de dispersién propias de
esos lugares, las condiciones climdticas adversas o las contribu-
ciones transfronterizas, los Estados miembros quedardn exentos
de aplicar esos valores limite hasta el ... (*) como mdximo,
siempre que se cumplan las condiciones recogidas en el apar-
tado 1.

3. Cuando un Estado miembro aplique lo dispuesto en los
apartados 1 o 2, se asegurard de que la superacién del valor
limite de cada contaminante no supera el margen mdaximo de
tolerancia especificado para cada uno de los contaminantes en
el anexo XL

4. Los Estados miembros notificardn a la Comisién los supu-
estos en los que, a su juicio, sean de aplicacién los apartados 1
y 2, y le transmitirdn el plan de calidad del aire mencionado en
el apartado 1 junto con toda la informacién necesaria para que
la Comisién examine si se cumplen o no las condiciones perti-
nentes. Al proceder a su evaluacién, la Comisién tendrd en
cuenta los efectos estimados de las medidas adoptadas por los
Estados miembros asi como los efectos estimados de las
medidas comunitarias.

Si la Comisién no plantea ninguna objecién en los nueve meses
siguientes a la recepcion de esa notificacién, las condiciones
pertinentes para la aplicacién de los apartados 1 o apartado 2
se considerardn cumplidas.
Si se plantearen objeciones, la Comisiéon podrd requerir a los
Estados miembros que adapten sus planes de calidad del aire o
que presenten Otros nNuevos.

CAPITULO IV

PLANES
Articulo 23
Planes de calidad del aire

1. Cuando, en determinadas zonas o aglomeraciones, los
niveles de contaminantes en el aire ambiente superen cualquier
valor limite o valor objetivo, asi como el margen de tolerancia

(*) Tres afios después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva.

correspondiente a cada caso, los Estados miembros se asegu-
rardn de que se elaboran planes de calidad del aire para esas
zonas y aglomeraciones con el fin de conseguir respetar el valor
limite o el valor objetivo correspondiente especificado en los
anexos XI y XIV.

En caso de superarse los valores limite para los que ya ha
vencido el plazo de cumplimiento, el plan de calidad del aire
establecerd medidas adecuadas, de modo que el periodo de supe-
racion sea lo mds breve posible.

Esos planes contendrdn al menos la informacién indicada en la
seccién A del anexo XV y serdn transmitidos a la Comisién sin
demora y, en cualquier caso, antes de que transcurran dos afios
desde el final del afio en que se observé la primera superacion.

Cuando deban elaborarse o ejecutarse planes de calidad del aire
respecto de diversos contaminantes, los Estados miembros
elaborardn y ejecutardn, cuando asi proceda, planes integrados
que abarquen todos los contaminantes en cuestion.

2. En la medida de lo posible, los Estados miembros
asegurardn la coherencia con los demds planes exigidos por la
Directiva 2001/80/CE, la Directiva 2001/81/CE o la Direc-
tiva 2002/49/CE para alcanzar los objetivos medioambientales
correspondientes.

Articulo 24
Planes de acci6n a corto plazo

1. Cuando, en una zona o una aglomeracién determinada,
exista el riesgo de que el nivel de contaminantes supere uno o
més de los umbrales de alerta especificados en el anexo XII, los
Estados miembros elaborardn planes de accién que indicardn las
medidas que deben adoptarse a corto plazo para reducir el
riesgo de superacion o la duracién de la misma. Cuando dicho
riesgo se refiera a uno o varios valores limite o valores objetivo
especificados en los anexos VII, XI y XIV, los Estados miembros
podrén elaborar, cuando asi proceda, esos planes de accién a
corto plazo.

No obstante, cuando exista un riesgo de superacién del umbral
de alerta del ozono indicado en la secciéon B del anexo XII, los
Estados miembros s6lo elaborardn esos planes de accién a corto
plazo cuando consideren que hay una posibilidad significativa
de reduccion del riesgo o de la duracién o gravedad de la situa-
ci6n, habida cuenta de las condiciones geograficas, meteorold-
gicas y econdmicas nacionales. Al elaborar ese plan de accién a
corto plazo, los Estados miembros deberdn tener en cuenta la
Decision 2004/279)CE.

2. Los planes de accién a corto plazo indicados en el apar-
tado 1 podrdn, en determinados casos, establecer medidas para
controlar y, si es necesario, suspender actividades, incluido el
trifico de vehiculos de motor, que contribuyan a aumentar el
riesgo de superacion de los valores limite o los valores objetivo
o umbrales de alerta respectivos. Esos planes de accién podrin
también incluir medidas eficaces relativas al funcionamiento de
instalaciones industriales o el uso de productos.
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3. Cuando los Estados miembros hayan elaborado un plan de
accioén a corto plazo, pondrdn a disposicién de los ciudadanos y
de las organizaciones pertinentes, como las ecologistas, las de
consumidores y las representantes de los intereses de los
sectores vulnerables de la poblacién, asi como de otros orga-
nismos sanitarios interesados, los resultados de sus investiga-
ciones sobre la viabilidad y el contenido de los planes de accién
especificos a corto plazo y la informacién sobre la ejecucion de
esos planes.

4. Por primera vez antes del ... (*) y después a intervalos
periodicos, la Comision publicard ejemplos de buenas précticas
para la elaboracién de planes de accién a corto plazo.

Articulo 25
Contaminacién transfronteriza

1. En caso de superaciéon de algin umbral de alerta, valor
limite o valor objetivo, mas el margen de tolerancia correspon-
diente, o de algin objetivo a largo plazo, debido a un impor-
tante transporte transfronterizo de contaminantes o sus precur-
sores, los Estados miembros afectados deberdn cooperar vy,
cuando asi proceda, idear actividades conjuntas como la prepa-
racién de planes de calidad del aire comunes o coordinados con
arreglo al articulo 23 con el fin de corregir esas superaciones
mediante la aplicacién de medidas apropiadas pero proporcio-
nadas.

2. Se invitard a la Comisién a que participe y colabore en
todas las actividades de cooperacién indicadas en el apartado 1.
Cuando proceda, la Comisién considerard, teniendo en cuenta
los informes elaborados de conformidad con el articulo 9 de la
Directiva 2001/81/CE, si deben adoptarse medidas comunitarias
complementarias para reducir las emisiones de precursores
responsables de la contaminacién transfronteriza.

3. Los Estados miembros deberdn, cuando asi lo requiera el
articulo 24, preparar y ejecutar planes conjuntos de accidén a
corto plazo destinados a zonas colindantes de otros Estados
miembros. Los Estados miembros se asegurardin de que las
zonas colindantes de otros Estados miembros que hayan
desarrollado planes de accién a corto plazo reciban toda la
informacion adecuada.

4. Cuando se rebasen los umbrales de informacién o de
alerta en zonas o aglomeraciones cercanas a las fronteras nacio-
nales, se informard lo antes posible de ese extremo a las autori-
dades competentes de los Estados miembros vecinos afectados.
Esa informacion se pondra asimismo a disposicion del publico.

5. Al elaborar los planes contemplados en los apartados 1
y 3, y al informar a los ciudadanos conforme al apartado 4, los
Estados miembros, si procede, se esforzardn por cooperar con
terceros paises, en particular con los paises candidatos.
CAPITULO V
INFORMACION Y COMUNICACION DE DATOS
Articulo 26

Informacién a los ciudadanos

1. Los Estados miembros se asegurardin de que los ciuda-
danos y las organizaciones pertinentes, como las ecologistas, las

(*) Dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva.

de consumidores y las representantes de los intereses de los
sectores vulnerables de la poblacién, asi como otros organismos
sanitarios interesados, reciben informacién adecuada y oportuna
acerca de:

a) la calidad del aire ambiente con arreglo al anexo XVI;

b) toda decision de prérroga adoptada con arreglo al
articulo 22, apartado 1;

¢) toda exencion adoptada con arreglo al articulo 22, apar-
tado 2;

d) los planes de calidad del aire dispuestos en el articulo 22,
apartado 1, y en el articulo 23 y los programas mencionados
en el articulo 17, apartado 2.

Esa informacién se facilitard de forma gratuita por cualquier
medio de comunicacion de ficil acceso, incluido Internet u otro
medio adecuado de telecomunicacién, y tendrd en cuenta las
disposiciones de la Directiva 2007/2/CE.

2. Los Estados miembros pondrin a disposicion del publico
informes anuales sobre todos los contaminantes cubiertos por la
presente Directiva.

Dichos informes deberdn presentar un compendio de los niveles
de superacion de los valores limite, los valores objetivo, los obje-
tivos a largo plazo, los umbrales de informacién y los umbrales
de alerta, para los periodos de cdlculo de las medias que corres-
pondan. Esa informacion deberd combinarse con una evaluacion
sintética de los efectos de esas superaciones. Los informes
podran incluir, cuando proceda, informacién y evaluaciones
suplementarias sobre proteccién forestal asi como informacion
sobre los demds contaminantes para los que la presente Direc-
tiva establece medidas de control, como, por ejemplo, las
sustancias precursoras del ozono no reguladas que figuran en la
seccion B del anexo X.

3. Los Estados miembros informardn al ptiblico de la auto-
ridad competente u 6rgano designado en relacién con las
funciones mencionadas en el articulo 3.

Articulo 27
Transmision de informacién y comunicacién de datos

1. Los Estados miembros se asegurarin de que la Comisién
recibe informacién sobre la calidad del aire ambiente en el plazo
estipulado determinado por las medidas de ejecucién mencio-
nadas en el articulo 28, apartado 2.

2. En cualquier caso, con el objetivo especifico de evaluar el
cumplimiento de los valores limite y los niveles criticos y el
logro de los valores objetivo, dicha informacién estard dispo-
nible para la Comisiéon a mds tardar nueve meses después del
final de cada aflo, e incluira:

a) las modificaciones efectuadas en dicho afio en la lista y la
delimitacién de zonas y aglomeraciones establecidas con
arreglo al articulo 4;
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b) la lista de zonas y aglomeraciones en las que los niveles de
uno o varios contaminantes superan los valores limite més el
margen de tolerancia, cuando proceda, o superan los valores
objetivo o los niveles criticos; y para estas zonas y aglomera-
ciones:

i) los niveles evaluados y, en su caso, las fechas y periodos
en que se observaron dichos niveles;

ii) en su caso, una evaluacién de las aportaciones proce-
dentes de fuentes naturales y de la resuspension de parti-
culas provocada por el uso de sal o arena en las carreteras
durante el invierno a los niveles evaluados, segiin lo
declarado a la Comisién con arreglo a los articulos 20
y 21.

3. Los apartados 1 y 2 se aplicardn a la informacién recabada
a partir del principio del segundo afio civil después de la entrada
en vigor de las medidas de aplicaciéon mencionadas en el
articulo 28, apartado 2.

Articulo 28
Medidas de ejecucién

1. Las medidas designadas para modificar elementos no esen-
ciales de la presente Directiva, es decir, los anexos I a VI, VIl a X
y XV, se adoptardn de conformidad con el procedimiento de
reglamentacién con control a que se refiere el articulo 29, apar-
tado 3.

No obstante, esas modificaciones no podran tener como efecto
la modificacion directa o indirecta de:

a) los valores limite, los objetivos de reduccién de la exposicion,
los niveles criticos, los valores objetivo, los umbrales de
informacién o de alerta ni los objetivos a largo plazo especi-
ficados en el anexo VII y en los anexos XI a XIV;

b) las fechas de cumplimiento de cualquiera de los pardmetros
indicados en la letra a).

2. La Comisién, de conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 29, apartado 2, determinard la infor-
maci6n adicional que deben facilitar los Estados miembros en
cumplimiento del articulo 27, asi como los plazos en los que
debe comunicarse dicha informacion.

Ademds, la Comisién determinard la forma de simplificar el
método de presentacion de los datos y el intercambio reciproco
de informacién y datos de las redes y las estaciones indepen-
dientes de medicion de la contaminacién atmosférica de los
Estados miembros, de conformidad con el procedimiento
contemplado en el articulo 29, apartado 2.

3. La Comisién elaborard directrices para los acuerdos rela-
tivos al establecimiento de las estaciones de medicién comunes
mencionadas en el articulo 6, apartado 5.

4. La Comisién publicard directrices para la demostracién de
la equivalencia indicada en la seccién B del anexo VI.

CAPITULO VI
COMITE Y DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES
Articulo 29
Comité

1.  La Comisién estard asistida por un Comité llamado
«Comité de Calidad del Aire Ambiente».

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el articulo 5, apartado 6, de la Deci-
sién 1999/468|CE queda fijado en tres meses.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion el articulo 5 bis, apartados 1 a 4 y el
articulo 7 de la Decisién 1999/468/CE, observando lo dispuesto
en su articulo 8.

Articulo 30
Sanciones

Los Estados miembros establecerdn el régimen de sanciones
correspondientes a la infraccién de las disposiciones nacionales
adoptadas en aplicacion de la presente Directiva y tomardn todas
las medidas necesarias para asegurarse de su ejecucion. Las
sanciones establecidas deberdn ser eficaces, proporcionadas y
disuasorias.

Articulo 31
Disposiciones derogatorias y transitorias

1. Quedan  derogadas  las  Directivas  96/62/CE,
1999/30/CE, 2000/69]CE y 2002/3/CE a partir de ... (%), sin
perjuicio de las obligaciones de los Estados miembros en cuanto
a los plazos de incorporacién o aplicacién de esas Directivas.

No obstante, permanecerdn vigentes los siguientes articulos:

a) articulo 5 de la Directiva 96/62/CE, hasta el 31 de diciembre
de 2010;

b) articulo 11, apartado 1, de la Directiva 96/62/CE y
articulo 10, apartados 1, 2 y 3 de la Directiva 2002/3/CE
hasta el final del segundo afio civil después de la entrada en
vigor de las disposiciones de aplicacién mencionadas en el
articulo 28, apartado 2, de la presente Directiva;

¢) articulo 9, apartados 3 y 4, de la Directiva 1999/30/CE,
hasta el 31 de diciembre de 2009.

2. Las referencias a las Directivas derogadas se entenderdn
hechas a la presente Directiva y se leerdn conforme a la tabla de
correspondencias del anexo XVIL

3. La Decisién 97/101/CE quedard derogada a partir del final
del segundo afio civil después de la entrada en vigor de las
medidas de ejecucién mencionadas en el articulo 28, apartado 2,
de la presente Directiva.

(*) Dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva.
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Articulo 32
Revision

En 2013, la Comision procederd a la revision de las disposi-
ciones relativas a las PM,; y, en su caso, a otros contaminantes,
y presentara una propuesta al Parlamento Europeo y al Consejo.

Con respecto a las PM,;, la revisién se realizard con vistas a
establecer obligaciones juridicamente vinculantes de reduccién
de la exposicion, para sustituir el objetivo nacional de reduccién
de la exposicion previsto en el articulo 15 teniendo en cuenta,
entre otras cosas, los siguientes elementos:

— la informacién cientifica mds reciente de la OMS y demds
organizaciones pertinentes,

— las distintas situaciones de la calidad del aire y los poten-
ciales de reduccion en los Estados miembros,

— la revision de la Directiva 2001/81/CE,

— los progresos registrados en la aplicacion de las medidas
comunitarias de reduccién de contaminantes del aire.

Como parte de la revision, la Comisién también preparard un
informe sobre la experiencia en la medicién de las PM,, y las
PM, ;, teniendo en cuenta los avances técnicos en las técnicas de
medicién automdtica. En su caso, se propondrin nuevos
métodos de referencia para la medicién de las PM,, y las PM, ;.

Articulo 33

Incorporacién al Derecho interno

1. Los Estados miembros pondrdn en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva antes

del ... (¥.

(*) Dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn acompa-
fiadas de dicha referencia en su publicacién oficial. Los Estados
miembros estableceran las modalidades de la mencionada
referencia.

2. No obstante, los Estados miembros se asegurardn de poner
en marcha para el 1 de enero de 2008 o, a mds tardar, para el
1 de enero de 2009, el nimero de estaciones de medicion de
fondo urbano de exposicién a las PM, ; necesario para calcular
el Indicador Medio de Exposicidn, con arreglo a la seccion B del
anexo V, para cumplir con el plazo y las condiciones que se esti-
pulan en la seccion A del anexo XIV.

3. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el texto
de las principales disposiciones de Derecho interno que adopten
en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 34

La presente Directiva entrard en vigor el dia de su publicacion
en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 35

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
miembros.

Hechoen ... el ...

Por el Parlamento Europeo
El Presidente

Por el Consejo
El Presidente
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ANEXO I

Objetivos de calidad de los datos

A. Objetivos de calidad de los datos para la evaluacion de la calidad del aire ambiente

Diéxido de azufre,
diéxido de nitrégeno .
y 6xidos de nitrogeno Benceno M Particulas ] Ozonoy N?i.y NO,
y monéxido de (PM,,/PM, ;) y plomo Correspondientes
carbono
Mediciones fijas (')
Incertidumbre 15 % 25% 25% 15%
Recogida minima de datos 90 % 90 % 90 % 90 % en verano
75 % en invierno
Cobertura minima temporal:
— fondo wurbano y de — 35%() — —
trafico
— emplazamientos  indus- — 90 % — —
triales

Mediciones indicativas
Incertidumbre 25 % 30 % 50 % 30 %
Recogida minima de datos 90 % 90 % 90 % 90 %
Cobertura minima temporal 14 % (% 14 % (%) 14 % (% > 10 % en verano
Incertidumbre de la modeliza-
cion:
Diaria 50 % — — 50 %
Medias octohorarias 50 % — — 50 %
Medias diarias 50 % — ain no definida —
Medias anuales 30 % 50 % 50 % —
Estimacidn objetiva
Incertidumbre 75 % 100 % 100 % 75 %

(') En el caso del benceno, el plomo y las particulas, los Estados miembros podrdn efectuar mediciones aleatorias en lugar de medi-
ciones continuas si pueden demostrar a la Comisién que la incertidumbre, incluida la derivada del muestreo aleatorio, alcanza el
objetivo de calidad del 25 %, y que la cobertura temporal sigue siendo superior a la cobertura temporal minima de las mediciones
indicativas. El muestreo aleatorio debe distribuirse de manera uniforme a lo largo del afio para evitar resultados sesgados. La incer-
tidumbre derivada del muestreo aleatorio puede determinarse mediante el procedimiento establecido en la norma ISO 11222
(2002) «Calidad del aire — Determinacion de la incertidumbre de la media temporal de las medidas de calidad del aire». Si se efec-
tiian mediciones aleatorias para evaluar los requisitos del valor limite de las PM,,, deberia evaluarse el percentil 90,4 (que serd infe-
rior o igual a 50 pg/m?) en lugar del nimero de superaciones, que estd muy influido por la cobertura de los datos.

(3) Distribuido a lo largo del aflo para que sea representativo de las diversas condiciones climdticas y de trafico.

(%) Una medicion diaria aleatoria por semana, distribuida de manera uniforme a lo largo del afio, u ocho semanas distribuidas de
manera uniforme a lo largo del afio.

(% Una medicién aleatoria por semana, distribuida de manera uniforme a lo largo del afio, u ocho semanas distribuidas de manera
uniforme a lo largo del afio.

La incertidumbre (expresada con un nivel de confianza del 95 %) de los métodos de evaluacién se determinard con
arreglo a los principios de la Gufa del CEN para la expresion de la incertidumbre de medida (ENV 13005-1999), la
metodologfa recogida en la norma ISO 5725:1994 y las directrices del informe del CEN titulado «Air Quality —
Approach to Uncertainty Estimation for Ambient Air Reference Measurement Methods» (CR 14377:2002E). Los
porcentajes de incertidumbre del cuadro anterior se refieren a mediciones individuales tomadas durante el periodo
considerado por el valor limite (o el valor objetivo en el caso del ozono) para un intervalo de confianza del 95 %. La
incertidumbre para las mediciones fijas debe interpretarse como aplicable en el rango del valor limite apropiado (o el
valor objetivo en el caso del ozono).

Para la modelizacion, la incertidumbre se define como la desviacion mdxima entre los niveles de concentraciéon
medidos y calculados para el 90 % de los puntos de control individuales, a lo largo del periodo considerado, respecto
del valor limite (o el valor objetivo en el caso del ozono), sin tener en cuenta la cronologia de los acontecimientos.
Para la modelizacion, la incertidumbre se interpretard como aplicable en el rango del valor limite adecuado (o el valor
objetivo en el caso del ozono). Las mediciones fijas que se seleccionen para comparar con los resultados del modelo
serdn representativas de la escala considerada por el modelo.
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Para la estimacion objetiva, la incertidumbre se define como la desviacién mdxima entre los niveles de concentracion
medidos y calculados, a lo largo del periodo considerado, respecto del valor limite (o el valor objetivo en el caso del
0zono), sin tener en cuenta la cronologia de los acontecimientos.

Los requisitos de recogida minima de datos y cobertura minima temporal no incluyen las pérdidas de datos debido a
la calibracion regular o el mantenimiento normal de los instrumentos.

Resultados de la evaluacion de la calidad del aire

La informacién que se indica a continuacion se recabard para las zonas o aglomeraciones dentro de las cuales se
utilicen fuentes distintas de las mediciones, bien como complemento de la informacién procedente de las mediciones,
bien como tinico medio de evaluacion de la calidad del aire:

— descripcion de las actividades de evaluacion llevadas a cabo,
— métodos especificos utilizados, con referencias a las descripciones del método,
— origen de los datos y fuentes de informacion,

— descripcion de los resultados, incluidas las incertidumbres y, sobre todo, extension del drea o, cuando proceda,
longitud de la carretera que atraviese la zona o aglomeracién donde las concentraciones superen cualquier valor
limite, valor objetivo u objetivo a largo plazo mds el margen de tolerancia correspondiente que sea aplicable,
y de las dreas en las cuales las concentraciones superen el umbral superior de evaluacién o el umbral inferior de
evaluacion,

— poblacién potencialmente expuesta a niveles superiores a cualquier valor limite para la proteccién de la salud
humana.

Garantia de calidad de la evaluacion de la calidad del aire ambiente: validacion de los datos

1. Con el fin de asegurar la exactitud de las mediciones y el cumplimiento de los objetivos de calidad de los datos
fijados en la seccion A, las autoridades y organismos competentes designados en virtud del articulo 3 deberdn:

— garantizar la trazabilidad de todas las mediciones efectuadas en relacion con la evaluacién de la calidad del aire
ambiente en virtud de los articulos 6 y 9 de conformidad con los requisitos establecidos en el punto 5.6.2.2 de
ISO/IEC 17025:2005,

— asegurarse de que las instituciones responsables del funcionamiento de las redes y las estaciones individuales
dispongan de un sistema de garantia y control de la calidad que incluya un mantenimiento periddico dirigido a
asegurar la exactitud de los instrumentos de medicion,

— asegurar el establecimiento de un proceso de garantia y control de calidad para las actividades de compilacién y
comunicacién de datos y la participacion activa de las instituciones designadas para esa tarea en los programas
afines de garantia de la calidad de la Comunidad,

— asegurar que los laboratorios nacionales que nombra la autoridad o el organismo competente designado con
arreglo al articulo 3 que participen en los ¢jercicios de intercomparacién comunitarios relativos a los contami-
nantes regulados por la presente Directiva se hallen acreditados con arreglo a la norma ENJ/ISO 17025 para
2010 respecto de los métodos de referencia mencionados en el anexo VI. Esos laboratorios participardn en la
coordinacién, en el territorio de los Estados miembros, de los programas comunitarios de garantia de la calidad
que organizard la Comision; ademds, deberdn coordinar, a escala nacional, la correcta utilizacién de los métodos
de referencia y la demostracion de la equivalencia de los métodos que no sean de referencia.

2. Se dard por supuesta la validez de todos los datos facilitados con arreglo al articulo 27, salvo los datos sefialados
como provisionales.
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ANEXO II

Determinacion de los requisitos de evaluacion de las concentraciones de di6xido de azufre, diéxido de nitrogeno
y 6xidos de nitrégeno, particulas (PM,, y PM,;), plomo, benceno y monéxido de carbono en el aire ambiente

dentro de una zona o aglomeracién

A. Umbrales superior e inferior de evaluacién

Se aplicardn los siguientes umbrales superior e inferior de evaluacion:

1. Didxido de azufre

Proteccion de la salud

Proteccién de la vegetacién

Umbral superior de evaluaciéon

60 % del wvalor limite diario
(75 pg/m?®, que no podrd superarse
més de 3 veces por afio civil)

60 % del nivel critico de invierno
(12 pgfm’)

Umbral inferior de evaluacion

40 % del valor limite diario
(50 pg/m?, que no podrd superarse
mds de 3 veces por afio civil)

40 % del nivel critico de invierno
(8 pg/m’)

2. Diodxido de nitrégeno y éxidos de nitrégeno

Valor limite horario para la
proteccién de la salud humana

Valor limite anual para la
proteccién de la salud humana

Nivel critico anual para la
proteccion de la vegetacion y

(NO,) (NO,) los ecosistemas naturales (NO,)
Umbral superior de | 70 % del valor limite | 80 % del valor limite | 80 % del nivel critico
evaluacion (140 pg/m?, que no podrd | (32 pg/m’) (24 pg/m?)
superarse mas de 18 veces
por afio civil)
Umbral inferior de | 50 % del valor limite | 65 % del wvalor limite | 65 % del nivel critico

evaluacion (100 pg/m?, que no podrd
superarse mds de 18 veces

por afio civil)

(26 pg/m?) (19,5 pgfm’)

3. Particulas (PM,,/PM, )

Media de 24 horas PM,, Media anual PM,, Media anual PM, ; (1)

Umbral superior de | 70 % del valor limite (35 pg/m’, que no | 70 % del valor | 70 % del valor limite
evaluacion podra superarse mds de 35 veces por afio | limite (28 pg/m?) (17 pg/m?)

civil)
Umbral inferior de | 50 % del valor limite (25 pg/m?, que no | 50 % del wvalor | 50 % del valor limite

evaluacion podrd superarse mds de 35 veces por afio

civil)

limite (20 pg/m’) (12 pg/m?)

(") El umbral superior de evaluacién y el umbral inferior de evaluacién para las PM, ; no se aplica a las mediciones para evaluar el
cumplimiento del objetivo de reduccion de la exposicion a las PM, ; para la proteccion de la salud humana.

4. Plomo

Media anual

Umbral superior de evaluacion 70 % del valor limite (0,35 pg/m?)

Umbral inferior de evaluacién 50 % del valor limite (0,25 pg/m?)
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5. Benceno
Media anual
Umbral superior de evaluacién 70 % del valor limite (3,5 pg/m?)
Umbral inferior de evaluacién 40 % del valor limite (2 pg/m?)

6. Mondxido de carbono

Media octohoraria

Umbral superior de evaluacion 70 % del valor limite (7 mg/m?)

Umbral inferior de evaluacién 50 % del valor limite (5 mg/m?)

B. Determinacién de las superaciones de los umbrales superior e inferior de evaluacién

Las superaciones de los umbrales superior e inferior de evaluacién se determinardn en relacion con las concentraciones
medidas durante los cinco afios anteriores, cuando se disponga de datos suficientes. Un umbral de evaluacion se consi-
derard superado si se ha superado durante al menos tres de esos cinco afios anteriores.

Cuando se disponga de datos relativos a un periodo inferior a cinco afios, los Estados miembros podrdn combinar,
con el fin de determinar las superaciones de los umbrales superior e inferior de evaluacion, los datos de las camparias
de medicién de corta duracién durante el periodo del afio y en lugares en los que la probabilidad de obtener los niveles
mds elevados de contaminacién sea mayor con los resultados de los inventarios de emisiones y las modelizaciones.
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ANEXO I

Evaluacién de la calidad del aire ambiente y ubicacién de los puntos de muestreo para la medicién del diéxido

de azufre, el diéxido de nitrogeno y los 6xidos de nitrégeno, las particulas (PM,, y PM, ;), el plomo, el benceno y

el monéxido de carbono en el aire ambiente

A. Generalidades

La calidad del aire ambiente se evaluard en todas las zonas y las aglomeraciones con arreglo a los siguientes criterios:

1.

La calidad del aire ambiente se evaluard en todos los emplazamientos salvo los enumerados en el apartado 2,
conforme a los criterios establecidos en las secciones B y C para la ubicacién de puntos de muestreo para medi-
ciones fijas. Los principios establecidos en las secciones B y C también serdn de aplicacion en la medida en que sean
pertinentes para identificar los emplazamientos especificos en los que se determina la concentracion de los conta-
minantes evaluados mediante mediciones indicativas o modelizacién.

. El cumplimiento de los valores limite para la proteccién de la salud humana no se evaluard en los emplazamientos

siguientes:
a) las ubicaciones situadas en zonas a las que el publico no tenga acceso y no existan viviendas permanentes;

b) en la calzada de las carreteras y en las medianas de las carreteras, salvo cuando normalmente exista un acceso
peatonal a la mediana.

B. Macroimplantacién de los puntos de muestreo

1.

Proteccion de la salud humana

a) La ubicacion de los puntos de muestreo destinados a la proteccién de la salud humana deberd determinarse de
manera que proporcione datos sobre:

— las dreas situadas dentro de zonas y aglomeraciones donde se registren las concentraciones mds altas a las
que la poblacion puede hallarse directa o indirectamente expuesta durante un periodo significativo en rela-
cién con el periodo considerado para el cdlculo del valor o valores limite,

— los niveles de contaminacion en otras dreas situadas dentro de zonas y aglomeraciones que sean representa-
tivas de la exposicion de la poblacién en general.

Ao

En general, la ubicacién de los puntos de muestreo deberd ser tal que evite que se midan los microambientes
muy pequefios en sus proximidades, lo que significa que los puntos de muestreo deberdn estar ubicados de
manera que sean, en la medida de lo posible, representativos de la calidad del aire de un segmento de calle no
inferior a 100 m de longitud en los emplazamientos de tréfico y de al menos 250 m x 250 m en los emplaza-
mientos industriales.

¢) Las estaciones de fondo urbano deberdn ubicarse de forma que su nivel de contaminacién refleje la contribu-
cién procedente de todas las fuentes situadas a barlovento de la estacion. El nivel de contaminacién no debe
estar dominado por una sola fuente salvo en el caso de que tal situacidn sea caracteristica de una zona urbana
mds amplia. Por regla general, esos puntos de muestreo deberdn ser representativos de varios kildmetros
cuadrados.

d) Cuando el objetivo sea evaluar los niveles rurales de fondo, los puntos de muestreo no deberan estar influidos
por las aglomeraciones o los emplazamientos industriales de los alrededores, es decir los situados a menos de
cinco kilometros.

€) Cuando se desee evaluar las aportaciones de fuentes industriales, al menos un punto de muestreo se instalard a
sotavento de la fuente en la zona residencial mds cercana. Cuando no se conozca la concentracién de fondo, se
situard un punto de muestreo suplementario en la direccién dominante del viento.

f) En la medida de lo posible, los puntos de muestreo serdn también representativos de ubicaciones similares que
no estén situadas en su proximidad inmediata.

2) Se tendrd en cuenta la necesidad de ubicar puntos de muestreo en las islas cuando la proteccién de la salud
humana asi lo exija.

Proteccion de la vegetacion y los ecosistemas naturales

Los puntos de muestreo destinados a la proteccién de la vegetacion y los ecosistemas naturales deberdn ubicarse a
més de 20 km de distancia de las aglomeraciones o a mds de 5 km de otras zonas edificadas, instalaciones indus-
triales o autopistas o carreteras principales con una densidad de tréfico superior a los 50 000 vehiculos diarios, lo
que significa que los puntos de muestreo deberédn estar ubicados en un lugar representativo de la calidad del aire
de una zona circundante de al menos 1 000 km?2. Atendiendo a las condiciones geogrificas o a las posibilidades
de proteger zonas particularmente vulnerables, los Estados miembros podran disponer que un punto de muestreo
esté ubicado a una distancia inferior o sea representativo de la calidad del aire de un drea menos extensa.

Se tendrd en cuenta la necesidad de evaluar la calidad del aire de las islas.
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. Microimplantacién de puntos de muestreo

En la medida de lo posible, deberdn respetarse las indicaciones siguientes:

No deberfan existir restricciones al flujo de aire alrededor del punto de entrada del muestreo, ni obstdculos que
afecten al flujo de aire en la vecindad del captador (por regla general, el punto de entrada del muestreo se colocard
a varios metros de edificios, balcones, drboles y otros obstdculos, y, como minimo, a 0,5 m del edificio mds
préximo en el caso de puntos de muestreo representativos de la calidad del aire en la linea de edificios).

En general, el punto de muestreo deberd situarse entre 1,5 m (zona de respiracion) y 4 m sobre el nivel del suelo.
En algunos casos podrd resultar necesaria una posicién mds elevada (hasta 8 m). Pueden también ser adecuadas
posiciones mds elevadas si la estacion es representativa de un drea extensa.

El punto de entrada del muestreo no deberia estar situado en las proximidades de fuentes de emisién para evitar la
entrada directa de emisiones no mezcladas con el aire ambiente.

La salida del captador deberd colocarse de forma que se evite la recirculacién del aire saliente hacia la entrada del
sistema.

Para todos los contaminantes, los puntos de muestreo deberdn estar situadas al menos a 25 m del limite de los
cruces principales y a una distancia no superior a 10 m del borde de la acera.

Ademds, podran tenerse en cuenta los factores siguientes:

interferencias de otras fuentes,

seguridad,

acceso,

posibilidad de conexién a la red eléctrica y telefonica,

visibilidad del emplazamiento en relacién con su entorno,

seguridad de la poblacion y de los técnicos,

interés de la implantacién conjunta de puntos de muestreo de distintos contaminantes,

normas urbanisticas.

. Documentacién y reevaluacion de la eleccién de los emplazamientos

En la fase de clasificacién, los procedimientos de eleccién de los emplazamientos deberdn documentarse exhaustiva-
mente mediante, por ejemplo, fotografias de la zona circundante con indicacién de las coordenadas geograficas y un
mapa detallado. Los emplazamientos deberdn reevaluarse a intervalos regulares con nueva documentacién para
asegurar que los criterios de seleccion siguen siendo validos.
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ANEXO IV

Mediciones en las ubicaciones rurales de fondo con independencia de la concentracién

A. Objetivos

Los principales objetivos de esas mediciones son asegurar que se facilita informacién suficiente sobre los niveles de
contaminacién de fondo. Esa informacion resulta esencial para evaluar los niveles incrementados de las zonas mds
contaminadas (como las zonas urbanas, los lugares industriales y los emplazamientos con influencia del trafico), deter-
minar la posible contribucién del transporte a larga distancia de contaminantes atmosféricos, complementar los
andlisis de distribucién segtin las fuentes y para la comprensién de contaminantes especificos como las particulas.
Ademds, esta informacion resulta esencial para el mayor uso de las técnicas de modelizacién en zonas urbanas.

B. Sustancias

La medicién de la PM,; debe incluir por lo menos la concentracién mdsica total y las concentraciones de los
compuestos apropiados para caracterizar su composicion quimica. Debe incluirse al menos la lista de especies quimicas
que se indican a continuacion.

SO,> Na* NH,* Ca2 Carbono elemental (CE)

NO; K* Cl Mg?* Carbono orgdnico (CO)

C. Implantacién

Las mediciones deberdn efectuarse sobre todo en ubicaciones rurales de fondo, de conformidad con las secciones A, B
y C del anexo IIL

ANEXO V

Criterios para la determinacion del nimero minimo de puntos de muestreo para la medicion fija de las concen-
traciones de di6xido de azifre (SO,), diéxido de nitrégeno (NO,) y éxidos de nitrégeno, particulas (PM,,, PM, ),
plomo, benceno y monéxido de carbono en el aire ambiente

A. Nimero minimo de puntos de muestreo para mediciones fijas destinados a evaluar el cumplimiento de los valores
limite para la proteccién de la salud humana y de los umbrales de alerta, en las zonas y aglomeraciones donde las
mediciones fijas constituyen la tinica fuente de informacién

1. Fuentes difusas

Si . (. Si las concentraciones médximas se sitdan
i las concentraciones maximas superan : N

. Iy entre los umbrales superior e inferior de

. . el umbral superior de evaluacion (') s
Poblacién de la aglomeracion o zona evaluacion
(miles)
Contaminantes PM (3 (suma de Contaminantes PM (3) (suma de
excepto PM PM,, y PM, ;) excepto PM PM,, y PM, )

0-249 1 2 1 1
250-499 2 3 1 2
500-749 2 3 1 2
750-999 3 4 1 2
1 000-1 499 4 6 2 3
1 500-1 999 5 7 2 3
2 000-2 749 6 8 3 4
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Sil . (. Si las concentraciones méximas se sittian
i las concentraciones maximas superan ) bral ) inferior d
i i el umbral superior de evaluacion (?) entre fos umbrales superior ¢ inferior de
Poblacion de la aglomeracién o zona evaluacion
(miles)
Contaminantes PM (3) (suma de Contaminantes PM () (suma de
excepto PM PM,, y PM, ) excepto PM PM,, y PM, )
2 750-3 749 7 10 3 4
3 750-4 749 8 11 3 6
4 750-5 999 9 13 4 6
> 6 000 10 15 4 7

(") Para el NO,, las particulas, el benceno y el monéxido de carbono: inclityase al menos una estacion de seguimiento de fondo
urbano y una estacion de tréfico, siempre que ello no incremente el ndmero de puntos de muestreo. Respecto de estos contami-
nantes, en cada Estado miembro, el nimero total de estaciones de fondo urbano requeridas por la seccion A (1) no podré ser
mds de dos veces superior o mds de dos veces inferior al nimero total de estaciones de trifico requeridas por esa misma
seccion. Se mantendran los puntos de muestreo con superacién del valor limite para PM; durante los tres dltimos afios.

(® Cuando PM,; y PM,, se midan de acuerdo con el articulo 8 en la misma estacién de medicion, estas mediciones contardn como
dos puntos de muestreo separados. El niimero total de puntos de muestreo de PM, ; en un Estado miembro requeridos por la
seccion A (1) no podrd ser mds de dos veces superior o més de dos veces inferior al niimero total de puntos de muestreo de
PM,, requeridos por esa misma seccion. El niimero de puntos de muestreo de PM, ; en ubicaciones de fondo urbano de aglome-
raciones y zonas urbanas cumplird los requisitos de la seccién B del anexo V.

2. Fuentes puntuales

Para evaluar la contaminacién a proximidad de las fuentes puntuales, el niimero de puntos de muestreo para medi-
ciones fijas se calculard teniendo en cuenta las densidades de emision, los patrones probables de distribucién de la
contaminacién ambiental y la exposicién potencial de la poblacién.

B. Ndmero minimo de puntos de muestreo para mediciones fijas destinados a evaluar el cumplimiento de los objetivos
de reduccion de la exposicién a PM, ; para la proteccién de la salud humana

Se establecerd con este fin un punto de muestreo por cada millén de habitantes calculado sumando las aglomeraciones
y otras zonas urbanas de mds de 100 000 habitantes. Esos puntos de muestreo podran coincidir con los contemplados
en la seccion A.

C. Namero minimo de puntos de muestreo para mediciones fijas destinados a evaluar el cumplimiento de los niveles
criticos para la proteccién de la vegetacion en zonas distintas de las aglomeraciones

Si las concentraciones mdximas superan el umbral superior de Si las concentraciones mdximas se sitdan entre los umbrales
evaluacion superior e inferior de evaluacién
1 estacioén cada 20 000 km? 1 estacién cada 40 000 km?

En las zonas insulares, el niimero de puntos de muestreo para mediciones fijas deberd calcularse teniendo en cuenta los
patrones probables de distribucién de la contaminacién del aire ambiente y la exposicion potencial de la vegetacion.
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ANEXO VI

Métodos de referencia para la evaluacién de las concentraciones de diéxido de azufre, di6xido de nitrégeno y

éxidos de nitrégeno, particulas (PM,, y PM, ;), plomo, benceno, monéxido de carbono y ozono

A. Métodos de medicion de referencia

. Método de referencia para la medicion del diéxido de azufre

El método de referencia para la medicion del diéxido de azufre es el que se describe en la norma EN 14212:2005
«Calidad del aire ambiente — Método de medida para la determinacion de la concentracion de didxido de azufre
por fluorescencia de ultravioletar.

. Método de referencia para la medicién del diéxido de nitrégeno y los 6xidos de nitrégeno

El método de referencia para la medicion del diéxido de nitrégeno y los 6xidos de nitrogeno es el que se describe
en la norma EN 14211:2005 «Calidad del aire ambiente — Método de medida para la determinacién de la concen-
tracion de di6xido de nitrégeno y 6xidos de nitrégeno mediante quimiluminiscencia».

. Método de referencia para la toma de muestras y la medicién del plomo

El método de referencia para la toma de muestras de plomo es el que se describe en la seccién A, apartado 4, del
presente anexo. El método de referencia para la medicion del plomo es el que se describe en la norma
EN 14902:2005 «Calidad del aire — Método de medida de Pb, Cd, As y Ni en la fraccion PM,, de la materia parti-
culada en suspension».

. Método de referencia para la toma de muestras y la medicién de PM,,

El método de referencia para la toma de muestras y la medicién de PM,, es el que se describe en la norma
EN 12341:1998 «Calidad del aire — Determinacién de la fraccion PM,, de la materia particulada en suspensién —
Método de referencia y procedimiento de ensayo de campo para demostrar la equivalencia de los métodos de
medida al de referencia.

. Método de referencia para la toma de muestras y la medicién de PM,

El método de referencia para la toma de muestras y la medicion de PM,; es el que se describe en la norma
EN 14907:2005 «Método de medicion gravimétrica para la determinacién de la fraccion masica PM, ; de la materia
particulada en suspension».

. Método de referencia para la toma de muestras y la medicién del benceno

El método de referencia para la medicién del benceno es el que se describe en la norma EN 14662:2005, partes 1,
2y 3 «Calidad del aire ambiente — Método normalizado para la medida de la concentracién de benceno».

. Método de referencia para la mediciéon del mondxido de carbono

El método de referencia para la medicion del mondxido de carbono es el que se describe en la norma
EN 14626:2005 «Calidad del aire ambiente — Método de medicién para la determinacién del monéxido de
carbono en el aire ambiente mediante el método de espectrometria infrarroja no dispersivar.

. Método de referencia para la medicién del ozono

El método de referencia para la medicién del ozono es el que se describe en la norma EN 14625:2005 «Calidad del
aire ambiente — Método de medida para la determinacién de ozono en el aire ambiente mediante el método por
fotometria ultravioleta».

B. Demostracion de la equivalencia

1.

Los Estados miembros podran emplear cualquier otro método si pueden demostrar que genera resultados equiva-
lentes a cualquiera de los métodos a que se refiere la seccion A o, en el caso de las particulas, que guarda una rela-
cién coherente con el método de referencia. En tal caso, los resultados obtenidos con dicho método deberan corre-
girse para producir resultados equivalentes a los que se habrfan obtenido con el método de referencia.

. La Comisién podra solicitar a los Estados miembros que preparen y presenten un informe de demostracion de equi-

valencia con arreglo al apartado 1.
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3. Al examinar la admisibilidad del informe mencionado en el apartado 2, la Comision se referird a sus propias direc-
trices sobre demostracién de equivalencia (pendientes de publicacién). Cuando los Estados miembros hayan utili-
zado factores provisionales para aproximar la equivalencia, estos factores deberdn confirmarse y/o modificarse en
relacién con las directrices de la Comision.

4. Los Estados miembros se asegurardn de que, cuando asi proceda, las correcciones se apliquen también retroactiva-
mente a los resultados de mediciones pasadas para conseguir una mayor comparabilidad de los datos.

C. Normalizacién

En el caso de los contaminantes gaseosos, el volumen deberd normalizarse a una temperatura de 293 K y una presion
atmosférica de 101,3 kPa. En el caso de las particulas y las sustancias que deben analizarse en la fase de particulas (por
ejemplo, el plomo) el volumen de muestreo expresard las condiciones ambientales en términos de temperatura y
presion atmosférica en el momento de las mediciones.

. Introduccién de nuevos equipos

Todo nuevo equipo adquirido para la aplicacion de la presente Directiva deberd ser conforme con el método de refe-
rencia o equivalente a mds tardar el ... (¥).

Todo el equipo utilizado en mediciones fijas deberd ser conforme con el método de referencia o equivalente a més
tardar el ... (*¥).

Reconocimiento mutuo de datos

Al proceder a la homologacién para demostrar que el equipo cumple los requisitos de rendimiento de los métodos de
referencia enumerados en la seccion A, las autoridades y los organismos competentes designados de conformidad con
el articulo 3 aceptardn los informes de los ensayos elaborados en otros Estados miembros por laboratorios acreditados
segtin la norma EN ISO 17025 para proceder a dichos ensayos.

(*) Dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva.
(**) Cinco aflos después de la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva.
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ANEXO VII

Valores objetivo y objetivos a largo plazo para el ozono

A. Definiciones y criterios

1. Definiciones

AOT40 [expresado en (ug/m?) x horas] significa la suma de las diferencias entre las concentraciones horarias supe-
riores a 80 pg/m® (= 40 partes por mil millones) y 80 pg/m? durante un periodo determinado, utilizando tinica-
mente los valores horarios medidos diariamente entre las 8.00 y las 20.00, hora central europea (CET).

. Criterios

Para asegurar su validez, al agregar los datos y calcular los pardmetros estadisticos se aplicardn los criterios

siguientes:

Pardmetro

Porcentaje requerido de datos vélidos

Valores horarios

75 % (es decir, 45 minutos)

Valores octohorarios

75 % de los valores (es decir, 6 horas)

Maxima diaria de las medias mdviles
octohorarias

75 % de las medias octohorarias moviles calculadas a partir de datos hora-
rios (es decir, 18 medias octohorarias méviles calculadas a partir de datos
actualizados cada hora)

AOT40

90 % de los valores horarios durante el periodo definido para el cdlculo del
valor AOT40 (!

Media anual

75 % de los valores horarios durante el verano (abril a septiembre) y 75 %
durante el invierno (enero a marzo, octubre a diciembre), respectivamente

Namero de superaciones y valores
méximos mensuales

90 % de las méximas diarias de las medias méviles octohorarias (27 valores
cotidianos disponibles al mes)

90 % de los valores horarios entre las 8.00 y las 20.00 CET

Namero de superaciones y valores
méximos anuales

Cinco de los seis meses del periodo estival (abril a septiembre)

(") En los casos en que no se disponga de todos los datos medidos posibles, se utilizard el factor siguiente para calcular los valores

AOT40:

AOT40imata = AOT40mmediza X

niimero total posible de horas (*)
nimero de valores horarios medidos

(*) Ntmero de horas dentro del periodo temporal utilizado en la definicién de la AOT40, (es decir entre las 8.00 y las
20.00 CET, entre el 1 de mayo y el 31 de julio de cada afio, para la proteccion de la vegetacion, y del 1 de abril al
30 de septiembre de cada afio para la proteccion de los bosques).

B. Valores objetivo

Objetivo

Periodo de promedio

Fecha en la
que debe
cumplirse (')

Valor objetivo

Proteccion de la salud
humana

Méxima diaria
moviles octohorarias (3)

de las medias | 120 pg/m* no podrd superarse 1.1.2010
més de 25 dias por afio civil,
promediados en un periodo de tres

afios (%)
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Objetivo

Periodo de promedio

Valor objetivo

Fecha en la
que debe

cumplirse (')

Protecciéon de la vege-
tacién

Mayo a julio

AOT40
valores horarios)

18 000 pg/m® x h promediados en

un periodo de cinco afios (3)

(calculada a partir de

1.1.2010

(") El cumplimiento de los valores objetivo se evaluard a partir de esta fecha. Es decir, 2010 serd el primer afio cuyos datos se utilicen
para calcular el cumplimiento durante los tres o cinco afios siguientes, segin corresponda.

(3 La concentracion maxima diaria de las medias moviles octohorarias se determinard examinando las medias octohorarias moviles,
calculadas a partir de datos horarios y actualizadas cada hora. Cada media octohoraria calculada de ese modo se asignard al dia en
que concluya el periodo; dicho de otro modo, el primer periodo de célculo para cualquier dia serd el comprendido entre
las 17.00 horas de la vispera y la 1.00 hora de ese dia, y el tltimo periodo de cdlculo para cualquier dia ser el comprendido entre
las 16.00 y las 24.00 horas de ese dia.

(}) Silos promedios de tres o cinco afios no pueden determinarse a partir de una serie completa y consecutiva de datos anuales, los
datos anuales minimos requeridos para comprobar el cumplimiento de los valores objetivos serdn los siguientes:
— valor objetivo para la proteccién de la salud humana: datos vélidos para un afio,
— valor objetivo para la proteccién de la vegetacion: datos vélidos para tres afios.

C. Objetivos a largo plazo

Objetivo

Periodo de promedio

Valor objetivo

Fecha en la que el
objetivo a largo plazo
debe cumplirse

Proteccion de la salud
humana

Maxima diaria de las medias moviles
octohorarias dentro de un afio civil

120 pg/m?

No definida

Proteccion de la vege-
tacion

Mayo a julio

AOT40, (calculada a partir
de valores horarios)

6 000 pg/m® x h

No definida
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ANEXO VIII

Criterios de clasificacién y ubicacién de los puntos de muestreo para la evaluacién de las concentraciones de
0zono

Se aplicardn a las mediciones fijas las indicaciones siguientes:

A. Macroimplantacién

Tipo de estacion

Objetivos de la medicién

Representatividad (')

Criterios de macroimplantacién

Urbana

Proteccion de la salud humana:

evaluar la exposicion de la poblacién urbana
al ozono, es decir, en las zonas cuyas
densidad de poblacién y concentraciéon de
ozono sean relativamente elevadas y repre-
sentativas de la exposicién de la poblacién
en general

Algunos km?

Lejos de la influencia de las emisiones locales
debidas al trifico, las gasolineras, etc.

Ubicaciones ventiladas donde pueda medirse
una mezcla adecuada de sustancias.

Ubicaciones como zonas residenciales y
comerciales urbanas, parques (lejos de los
arboles), grandes calles o plazas de tréfico
escaso o nulo, espacios abiertos caracteristicos
de las instalaciones educativas, deportivas o
recreativas

Suburbana

Protecciéon de la salud humana y la vege-
tacion:

evaluar la exposicion de la poblacion y la
vegetacion en las afueras de las aglomera-
ciones, donde se encuentren los mayores
niveles de ozono a los que la poblacién y la
vegetacion tengan mds probabilidad de
hallarse directa o indirectamente expuestas

Algunas decenas de km?

A cierta distancia, a sotavento de las zonas de
emisiones mdximas, siguiendo la direccién(es)
dominante del viento en condiciones favora-
bles a la formacién de ozono.

Lugares donde la poblacién, los cultivos sensi-
bles o los ecosistemas naturales ubicados en
los madrgenes de una aglomeracién estén
expuestos a elevados niveles de ozono.

Cuando as{ proceda, algunas estaciones subur-
banas podrén situarse a barlovento de la zona
de emisiones méximas con el fin de deter-
minar los niveles regionales de fondo de
0z0ono

Rural

Proteccion de la salud humana y la vege-
tacion:
evaluar la exposicion de la poblacién, los
cultivos y los ecosistemas naturales a las
concentraciones de ozono a escala subre-
gional

Niveles

subregionales

(algunos km?)

Las estaciones podrdn situarse en pequefios
emplazamientos y/o en dreas con ecosistemas
naturales, bosques o cultivos.

Areas representativas respecto del ozono lejos
de la influencia de emisiones locales inme-
diatas como las instalaciones industriales o las
carreteras.

Pueden situarse en espacios abiertos pero no
en las cumbres de montafia de gran altura

Rural de fondo

Proteccion de la vegetacion y la salud
humana:

evaluar la exposicion de los cultivos y los
ecosistemnas naturales a las concentraciones
de ozono a escala regional, asi como la
exposicion de la poblacion

Niveles

regionales/nacionales/

continentales

(1 000

a10 000 km?)

Estaciones situadas en zonas de baja densidad
de poblacién, por ejemplo, con ecosistemas
naturales o bosques, a una distancia de 20 km
como minimo de las zonas urbanas e indus-
triales y alejadas de las fuentes de emisiones
locales.

Deben evitarse las zonas donde se produzcan
con frecuencia fendmenos de inversién
térmica, asi como las cumbres de montafia de
gran altura.

No se recomiendan los emplazamientos
costeros con ciclos edlicos diurnos pronun-
ciados

(') En la medida de lo posible, los puntos de muestreo deberén ser representativos de lugares similares que no se hallen a proximidad inmediata.

() DOL 334 de 30.11.2006, p. 1.

Cuando proceda, la ubicacion de las estaciones rurales y rurales de fondo deberd coordinarse con los requisitos de
seguimiento del Reglamento (CE) n° 1737/2006 de la Comision, de 7 de noviembre de 2006, por el que se establecen
disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 2152/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el segui-
miento de los bosques y de las interacciones medioambientales en la Comunidad (Forest Focus) (').
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B. Microimplantacion

En la medida de lo posible, se seguird el procedimiento de micromplantacién descrito en la seccién C del anexo 111,
asegurando asimismo que el punto de entrada de muestreo se sitiie lejos de fuentes de emisiones como chimeneas de
hornos y plantas de incineraciéon y a mds de 10 m de la carretera mds cercana, y tanto mds alejada cuanto mayor sea
la intensidad del tréfico.

. Documentacién y reevaluacion de la eleccion de los emplazamientos

Se seguirdn los procedimientos de la seccién D del anexo III, asegurdndose ademds la adecuada seleccion e interpre-
tacién de los datos de seguimiento en el contexto de los procesos meteoroldgico y fotoquimico que afecten a las
concentraciones de ozono medidas en los emplazamientos correspondientes.

ANEXO IX

Criterios para determinar el nimero minimo de puntos de muestreo para la medicion fija de las concentraciones

de ozono

A. Nimero minimo de puntos de muestreo para mediciones fijas continuas destinados a evaluar el cumplimiento de los

valores objetivo, los objetivos a largo plazo y los umbrales de alerta e informacién cuando esas mediciones sean la
tnica fuente de informacién

Poblacién Aglomeraciones Otras zonas Rural de fond

(x 1 000) (urbanas y suburbanas) (") (suburbanas y rurales) () ural de fondo
<250 1 1 estacién/50 000 km? en todas

las zonas de cada pais (3) como
<500 1 2 promedio
<1000 2 2
<1500 3 3
<2000 3 4
<2750 4 5
<3750 5 6
> 3750 1 estacién por cada 2 millones | 1 estacién por cada 2 millones
de habitantes de habitantes

(") Al menos 1 estacion en las zonas suburbanas donde sea probable que se registre la exposicion mds elevada de la poblacién. En las
aglomeraciones, al menos un 50 % de las estaciones deberén situarse en zonas suburbanas.
(3 Se recomienda 1 estacién por cada 25 000 km? en los terrenos accidentados.

Nimero minimo de puntos de muestreo para mediciones fijas en las zonas y aglomeraciones que alcancen los obje-
tivos a largo plazo

El niimero de puntos de muestreo de ozono deberd ser suficiente, en combinacién con otros medios de evaluacion
suplementaria como la modelizacién de la calidad del aire y las mediciones de didxido de nitrgeno en el mismo lugar,
para examinar la evolucion de la contaminacién por ozono y controlar el cumplimiento de los objetivos a largo plazo.
El niimero de estaciones ubicadas en las aglomeraciones y otras zonas podré reducirse a una tercera parte del nimero
especificado en la seccién A. Cuando la informacién procedente de las estaciones de mediciones fijas sea la tinica
fuente de informacién, se mantendrd al menos una estacién de vigilancia. Si, en las zonas en las que exista una evalua-
cién suplementaria, el resultado de ello fuera que una zona quedase desprovista de estacion, se deberd garantizar una
evaluacion adecuada de las concentraciones de ozono en relacién con los objetivos a largo plazo, mediante una coor-
dinacién con las estaciones de las zonas vecinas. El ndmero de estaciones rurales de fondo deberd ser de 1 por cada
100 000 km?2.
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ANEXO X

Mediciones de las sustancias precursoras del ozono

A. Objetivos

Los objetivos principales de esas mediciones son analizar la evolucién de los precursores del ozono, comprobar la
eficacia de las estrategias de reduccién de las emisiones y la coherencia de los inventarios de emisiones y contribuir a
establecer conexiones entre las fuentes de emisiones y las concentraciones de contaminacion observadas.

Otro fin que se persigue con las mediciones es reforzar los conocimientos sobre la formacion de ozono y los procesos
de dispersion de los precursores, asi como la aplicacién de modelos fotoquimicos.
B. Sustancias

Entre las sustancias precursoras que deberdn medirse figurarn al menos los 6xidos de nitrégeno (NO y NO,) y los
compuestos organicos volatiles (COV) que corresponda. A continuacién figura una lista de los compuestos orgdnicos
volatiles cuya medicion se recomienda:

1-Buteno Isopreno Etilbenceno
Etano Trans-2-Buteno n-Hexano m+p-Xileno
Etileno cis-2-Buteno i-Hexano o-Xileno
Acetileno 1,3-Butadieno n-Heptano 1,2,4-Trimetilbenceno
Propano n-Pentano n-Octano 1,2,3-Trimetilbenceno
Propeno i-Pentano i-Octano 1,3,5-Trimetilbenceno
n-Butano 1-Penteno Benceno Formaldehido
i-Butano 2-Penteno Tolueno Hidrocarburos totales no meténicos

C. Implantacién

Las mediciones deberdn efectuarse sobre todo en zonas urbanas o suburbanas, en cualquier estacién de seguimiento
establecida en cumplimiento con las disposiciones de la presente Directiva y considerada adecuada en relacién con los
objetivos de seguimiento a que se refiere la seccion A.
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A. Criterios

ANEXO XI

Valores limite para la proteccién de la salud humana

Sin perjuicio de lo dispuesto en el anexo I, para asegurar su validez, al agregar los datos y calcular los pardmetros esta-
disticos se aplicardn los criterios siguientes:

Pardmetro

Porcentaje requerido de datos validos

Valores horarios

75 % (es decir 45 minutos)

Valores octohorarios

75 % de los valores (es decir, 6 horas)

Mixima diaria de las medias

moviles octohorarias

cada hora)

75 % de las medias octohorarias méviles calculadas a partir de datos horarios (es
decir, 18 medias octohorarias moviles calculadas a partir de datos actualizados

Valores
24 horas

correspondientes

a | 75 % de las medias horarias (es decir, valores correspondientes a 18 horas como

minimo)

Media anual

90 % (*) de los valores horarios o (si no estdn disponibles) de los valores corres-
pondientes a 24 horas a lo largo del afio

(') Los requisitos para el clculo de la media anual no incluyen las pérdidas de datos debidas a la calibracion periddica o el manteni-
miento normal de la instrumentacion.

B. Valores limite

Periodo medio

Valor limite

Margen de tolerancia

Fecha en la que debe

alcanzarse
Didxido de azufre
1 hora 350 pg/m?, que no podrd | 150 pg/m> (43 %) "
superarse mds de 24 veces
por afio civil
1 dia 125 pg/m’, que no podrd | Ninguno (")

superarse mds de 3 veces por
afio civil

Didxido de nitrégeno

1 hora

200 pg/m’, que no podrd
superarse mds de 18 veces
por afio civil

50 % a 19 de julio de 1999,
valor que se reducird el 1 de
enero de 2001 y, en lo suce-
sivo, cada 12 meses, en
porcentajes anuales idénticos,
hasta alcanzar un 0 %
el 1 de enero de 2010

1 de enero de 2010

Afio civil

40 pg/m’

50 % a 19 de julio de 1999,
valor que se reducird
el 1 de enero de 2001 y, en
lo sucesivo, cada 12 meses,
en porcentajes anuales idén-
ticos, hasta alcanzar un 0 %
el 1 de enero de 2010

1 de enero de 2010

Benceno

Afio civil

5 pgfm’

5 pg/m’ (100 %)
a 13 de diciembre de 2000,
porcentaje que se reducird
el 1 de enero de 2006 y, en
lo sucesivo, cada 12 meses,
en 1 pg/m® hasta alcanzar
un 0 % el 1 de enero de 2010

1 de enero de 2010
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Periodo medio Valor limite Margen de tolerancia Fecha en la que debe
alcanzarse
Monéxido de carbono
Mixima diaria de las | 10 mg/m’ 60 % (")
medias moviles octoho-
rarias (9
Plomo
Afio civil 0,5 pg/m® 100 % @]
PM,,
1 dia 50 pg/m’, que no podrd | 50 % (")
superarse mds de 35 veces
por afio civil
Afio civil 40 pg/m? 20 % (")

(") Ya en vigor desde el 1 de enero de 2005.

(3 La concentracion mdxima diaria de las medias méviles octohorarias se determinard examinando las medias octohorarias moviles,
calculadas a partir de los datos horarios y actualizadas cada hora. Cada media octohoraria calculada de ese modo se asignard al dia
en que concluya; dicho de otro modo, el primer periodo utilizado para el célculo en cualquier dia serd el comprendido entre
las 17.00 horas de la vispera y la 1.00 hora de ese dia, y el dltimo periodo utilizado para cualquier dia serd el comprendido entre
las 16.00 y las 24.00 horas de ese dia.

(*) Ya en vigor desde el 1 de enero de 2005. Valor limite que ha de cumplirse a mds tardar el 1 de enero de 2010 en las inmediaciones
de fuentes industriales especificas situadas en lugares contaminados a lo largo de decenios de actividad industrial. En tales casos, el
valor limite hasta el 1 de enero de 2010 serd de 1,0 pg/m’. La zona en que sean aplicables valores limite superiores no sobrepasard
un radio de 1 000 metros a contar de dichas fuentes especificas.

ANEXO XII

Umbrales de informacién y de alerta

. Umbrales de alerta para los contaminantes distintos del ozono

Deberdn medirse durante tres horas consecutivas en lugares representativos de la calidad del aire en un édrea de al
menos 100 km? o en una zona o aglomeracion entera, si esta dltima superficie es menor.

Contaminante Umbral de alerta
Didxido de azufre 500 pg/m?
Didxido de nitrégeno 400 pg/m?

. Umbrales de informacion y de alerta para el ozono

Objeto Periodo medio Umbral
Informacion 1 hora 180 pg/m?
Alerta 1 hora (') 240 pg/m?

(') Para la aplicacion del articulo 24, la superacién del umbral deberd medirse o estar previsto durante tres horas consecutivas.
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ANEXO XIII

Niveles criticos para la proteccion de la vegetacion

Periodo medio

Nivel critico

Margen de tolerancia

Di6xido de azufre

Afio civil e invierno (1 de octubre a 31 de marzo) 20 pg/m? Ninguno
Oxidos de nitrégeno
Afio civil 30 pg/m* NO, Ninguno

ANEXO XIV

Objetivo nacional de reduccién de la exposicién, valor objetivo y valor limite para las PM,

A. Indicador de la exposicién media

El indicador de la exposicion media, expresado en pg/m® (IEM), deberd basarse en las mediciones efectuadas en ubica-
ciones de fondo urbano de distintas zonas y aglomeraciones del territorio de cada Estado miembro. Se evaluard como
concentracién media movil trienal, promediada en todos los puntos de muestreo establecidos con arreglo a la
seccion B del anexo V. El I[EM para el afio de referencia 2010 serd la concentracién media de los afios 2008, 2009
y 2010.

No obstante, los Estados miembros podran utilizar la concentracién media de los afios 2009 y 2010 o la de los afios
2009, 2010 y 2011 si, por razones técnicas o econdmicas, no estin en condiciones de poner en marcha las estaciones
de medicién necesarias para el 1 de enero de 2008. Los Estados miembros, teniendo en cuenta estas posibilidades,
comunicardn su decision a la Comision el 1 de enero de 2008 a mds tardar.

El IEM para el afio 2020 serd la concentraciéon media moévil trienal, promediada en todos los puntos de muestreo para
los afios 2018, 2019 y 2020. Se utilizard para el examen el I[EM en caso de conseguirse el objetivo nacional de reduc-
cién de la exposicion.

. Objetivo nacional de reduccién de la exposicion

[EM en 2010 Objetivo de reduccion de la exposicion en relacién con Aflo en el que debe alcanzarse el objetivo
2010 nacional de reduccién de la exposicion
Superior a 13 pg/m® | 20 % 2020
7-13 pg/m? (IEM x 1,5) %

Cuando el IEM, expresado en pg/m?, en el afio de referencia sea igual o inferior a 7 pg/m?, el objetivo de reduccion
de la exposicion serd cero. El objetivo de reduccion también serd cero en los casos en que el IEM alcance el nivel de
7 pg/m® en cualquier momento durante el periodo comprendido entre 2010 y 2020 y se mantenga a dicho nivel o
por debajo de él.

. Valor objetivo

Fecha en que debe alcanzarse el valor

Periodo medio Valor objetivo S
objetivo

Afio civil 25 pg/m? 1 de enero de 2010
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D. Valor limite

Fecha en que debe

Periodo medio Valor limite Margen de tolerancia .
alcanzarse el valor limite

Aflo civil 25 pg/m? 20 % el ... (%), que se reducird el 1 de enero | 1 de enero de 2015
siguiente y, en lo sucesivo, cada 12 meses,
en porcentajes idénticos anuales hasta
alcanzar un 0 % el 1 de enero de 2015

(*) Fecha de entrada en vigor de la presente Directiva.
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ANEXO XV

Informacién que debe incluirse en los planes de calidad del aire locales, regionales o nacionales de mejora de la

calidad del aire ambiente

A. Informacién que debe presentarse en virtud del articulo 23 (planes de calidad del aire)

1)

10

=

Ubicacién del exceso de contaminacion:

a) region;

b) ciudad (mapa);

¢) estacién de medicién (mapa, coordenadas geograficas).

Informacién general:

a) tipo de zona (urbana, industrial o rural);

b) estimacién de la superficie contaminada (km?) y de la poblacion expuesta a la contaminacion;
¢) datos climaticos dtiles;

d) datos topograficos pertinentes;

e) informacién suficiente sobre el tipo de objetivos que requieren proteccion en la zona.
Autoridades responsables:

Nombre y direccion de los responsables del desarrollo y la ejecucion de los planes de mejora.
Naturaleza y evaluacion de la contaminacién:

a) concentraciones observadas en los dltimos afios (antes de la aplicacién de las medidas de mejora);
b) concentraciones medidas desde el inicio del proyecto;

¢) técnicas de evaluacién empleadas.

Origen de la contaminacion:

a) lista de las principales fuentes de emisiones responsables de la contaminacién (mapa);

b) cantidad total de emisiones procedentes de esas fuentes (toneladas/afio);

¢) informacién sobre la contaminacién importada de otras regiones.

Andlisis de la situacion:

a) precisiones acerca de los factores responsables de la superacién (por ejemplo el transporte, incluido el trans-
porte transfronterizo, o la formacién de contaminantes secundarios en la atmosfera);

b) precisiones acerca de las posibles medidas de mejora de la calidad del aire.
Informacion sobre las medidas o proyectos de mejora existentes antes del ... (*), es decir:
a) medidas locales, regionales, nacionales e internacionales;

b) efectos observados de esas medidas.

Informacion sobre las medidas o proyectos de reduccion de la contaminacion aprobados después de la entrada
en vigor de la presente Directiva:

a) lista y descripcion de todas las medidas recogidas en el proyecto;
b) calendario de ejecucion;

¢) estimaciones acerca de la mejora de la calidad del aire prevista y del plazo necesario para la consecucion de
esos objetivos.

Informacién sobre las medidas o proyectos planeados o en fase de investigacion a largo plazo.

Lista de las publicaciones, documentos, actividades, etc., utilizados como complemento de la informacién solici-
tada con arreglo al presente anexo.

(*) Fecha de la entrada en vigor de la presente Directiva.
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B. Informacién que debe presentarse en virtud del articulo 22, apartado 1

1. Toda la informacién indicada en la seccién A:
2. Informacion relativa al estado de aplicacion de las Directivas siguientes:

1) Directiva 70/220/CEE del Consejo, de 20 de marzo de 1970, relativa a la aproximacién de las legislaciones
de los Estados miembros en materia de medidas que deben adoptarse contra la contaminacién del aire
causada por los gases procedentes de los motores de explosion con los que estdn equipados los vehiculos a
motor (*).

2) Directiva 94/63/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 1994, sobre el control de
emisiones de compuestos orgdnicos volatiles (COV) resultantes del almacenamiento y distribucion de gasolina
desde las terminales a las estaciones de servicio (2).

3) Directiva 96/61/CE del Consejo, de 24 de septiembre de 1996, relativa a la prevencion y al control integrados
de la contaminacion ().

4) Directiva 97/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 1997, relativa a la aproxi-
macion de las legislaciones de los Estados miembros sobre medidas contra la emision de gases y particulas
contaminantes procedentes de los motores de combustion interna que se instalen en las mdquinas méviles no
de carretera, modificada (¥).

5) Directiva 98/70/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 1998, relativa a la calidad de
la gasolina y el gasdleo (°).

6) Directiva 1999/13/CE del Consejo, de 11 de marzo de 1999, relativa a la limitacién de compuestos orgdnicos
voldtiles debidas al uso de disolventes orgdnicos en determinadas actividades e instalaciones (°).

7) Directiva 1999/32/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa a la reduccion del contenido de azufre de
determinados combustibles liquidos (7).

8) Directiva 2000/76/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de diciembre de 2000, relativa a la incine-
racion de residuos (%).

9) Directiva 2001/80/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2001, sobre limitacién de

emisiones a la atmoésfera de determinados agentes contaminantes procedentes de grandes instalaciones de
combustion.

10

=

Directiva 2001/81/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2001, sobre techos nacio-
nales de emision de determinados contaminantes atmosféricos.

11

R

Directiva 2004/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, relativa a la limitacién
de las emisiones de compuestos organicos volatiles (COV) debidas al uso de disolventes organicos en determi-
nadas pinturas y barnices y en los productos de renovacién del acabado de vehiculos (°).

12

-

Directiva 2005/33/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de julio de 2005, por la que se modifica la
Directiva 1999/32/CE en lo relativo al contenido de azufre de los combustibles para uso maritimo ('°).

13

=

Directiva 2005/55/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de septiembre de 2005, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre las medidas que deben adoptarse contra la
emision de gases y particulas contaminantes procedentes de motores de encendido por compresion desti-
nados a la propulsion de vehiculos, y contra la emisién de gases contaminantes procedentes de motores de
encendido por chispa alimentados con gas natural o gas licuado del petréleo destinados a la propulsion de
vehiculos ().

14

=

Directiva 2006/32/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2006, sobre la eficiencia del
uso final de la energfa y los servicios energéticos (')

(') DO L 76 de 6.4.1970, p. 1. Directiva cuya dltima modificacién la constituye la Directiva 2003/76/CE de la Comisién (DO L 206 de
15.8.2003, p. 29).
() DOL 365 de 31.12.1994, p. 24. Directiva modificada por el Reglamento (CE) n° 1882/2003 (DO L 284 de 31.10.2003, p. 1).
() DOL 257 de 10.10.1996, p. 26. Directiva cuya tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 166/2006 del Parlamento Europeo
y del Consejo (DO L 33 de 4.2.2006, p. 1).
(*) DOL 59 de 27.2.1998, p. 1. Directiva cuya tltima modificacién la constituye la Directiva 2006/105/CE.
() DOL 350 de 28.12.1998, p. 58. Directiva modificada por el Reglamento (CE) n° 1882/2003.
(°) DOL85de29.3.1999, p. 1. Directiva cuya tiltima modificacion la constituye la Directiva 2004/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo
(DO L 143 de 30.4.2004, p. 87).
(') DO L 121 de 11.5.1999, p. 13. Directiva cuya dltima modificacién la constituye la Directiva 2005/33/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 191 de 22.7.2005, p. 59).
%) DOL 332 de 28.12.2000, p. 91.
’) DOL 143 de 30.4.2004, p. 87.
1% DOL 191 de22.7.2005, p. 59.
) DO L 275 de 20.10.2005, p. 1. Directiva cuya dltima modificacién la constituye la Directiva 2006/51/CE de la Comisién (DO L 152 de
7.6.2006,p. 11).
(?) DOL 114 de 27.4.2006, p. 64.

(
(
(
(
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3. Informacién acerca de todas las medidas de reduccion de la contaminacién cuya aplicacion se haya considerado al
nivel local, regional o nacional correspondiente para la consecucién de los objetivos de calidad del aire, incluidas
las siguientes:

a)

&

reduccion de las emisiones procedentes de fuentes fijas, disponiendo que las pequefias y medianas fuentes de
combustién fijas contaminantes (incluidas las de biomasa) estén equipadas con sistemas de control de las
emisiones o sean sustituidas;

reduccion de las emisiones de los vehiculos mediante su acondicionamiento con equipos de control de las
emisiones; deberfa considerarse la posibilidad de ofrecer incentivos econémicos para acelerar el ritmo de aplica-
cién de esta medida;

adjudicacién puablica conforme a la gufa sobre contratacién publica ecoldgica de vehiculos de carretera,
combustibles y equipamientos de combustion, incluida la compra de:

— vehiculos nuevos, especialmente de bajas emisiones,

— servicios de transporte en vehiculos menos contaminantes,
— fuentes de combustion fijas de bajas emisiones,

— combustibles de bajas emisiones para fuentes fijas y moviles;

medidas destinadas a limitar las emisiones procedentes del transporte mediante la planificacion y la gestion del
trdfico (incluida la tarificacion de la congestion, la adopcién de tarifas de aparcamiento diferenciadas y otros
incentivos econdmicos; establecimiento de «zonas de bajas emisiones»);

medidas destinadas a fomentar un mayor uso de los modos menos contaminantes;

medidas destinadas a garantizar el uso de combustibles de bajas emisiones en las fuentes fijas pequefias,
medianas y grandes y en las fuentes méviles;

medidas destinadas a reducir la contaminacion atmosférica mediante la concesién de permisos con arreglo a la
Directiva 96/61/CE, el establecimiento de planes nacionales conforme a la Directiva 2001/80/CE y el uso de
instrumentos econdmicos como impuestos, canones o comercio de derechos de emision.
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ANEXO XVI

Informacién al pdblico

. Los Estados miembros velardn por que se ponga periédicamente a disposicién del piiblico informacién actualizada

sobre las concentraciones en el aire ambiente de los contaminantes cubiertos por la presente Directiva.

. Las concentraciones en el aire ambiente se presentarin como valores medios para el periodo de cdlculo de la media

correspondiente establecido en el anexo VII y en los anexos XI a XIV. La informacién abarcard, como minimo, todos
los niveles que excedan de los objetivos de calidad del aire, incluidos los valores limite, los valores objetivo, los
umbrales de alerta, los umbrales de informacién o los objetivos a largo plazo del contaminante regulado. Incluird
asimismo una breve evaluacién en relacién con los objetivos de calidad del aire, y la informacion apropiada en cuanto
a los efectos sobre la salud y, cuando asf proceda, la vegetacion.

. La informacion sobre las concentraciones en el aire ambiente de didxido de azufre, diéxido de nitrogeno, particulas (al

menos PM, ), ozono y mondxido de carbono se actualizard al menos diariamente y, cuando sea factible, cada hora. La
informaci6n relativa a las concentraciones en el aire ambiente de plomo y benceno, presentadas como valor medio de
los 12 meses anteriores, se actualizard cada tres meses y, cuando sea factible, cada mes.

. Los Estados miembros velardn por que se ponga periédicamente a disposicion del piblico informacién oportuna sobre

las superaciones registradas o previstas de los umbrales de alerta y de informacién. Entre los datos facilitados figurardn
por lo menos los siguientes:

a) informacion sobre la superacion o superaciones observadas:
— ubicacién de la zona donde se ha producido la superacion,
— tipo de umbral superado (informacion o alerta),

— hora de inicio y duracién de la superacion,

— concentracién unihoraria mds elevada, acompariada, en el caso del ozono, de la concentracién media octoho-
raria més elevada;

=

previsiones para la tarde siguiente o el dia o dias siguientes:
— zona geografica donde estén previstos las superaciones de los umbrales de informacién o alerta,

— cambios previstos en la contaminacién (mejora, estabilizacién o empeoramiento), junto con los motivos de esos
cambios;

¢) Informacién sobre el tipo de poblacion afectada, los posibles efectos para la salud y el comportamiento recomen-
dado:

— informacién sobre los grupos de poblacién de riesgo,

— descripcion de los sintomas probables,

— recomendaciones sobre las precauciones que debe tener la poblacion afectada,
— fuentes de informacién suplementaria;

d) informaci6n sobre las medidas preventivas destinadas a reducir la contaminacion y/o la exposicion a la misma: indi-
cacién de los principales sectores de fuentes de contaminacién; recomendaciones de medidas para reducir las
emisiones;

e) en el caso de las superaciones previstas, los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias para asegurar que
esos datos se faciliten en la mayor medida posible.
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ANEXO XVII

Tabla de correspondencias

La presente Directiva

Directiva 96/62/CE

Directiva 1999/30/CE

Directiva 2000/69/CE

Directiva 2002/3/CE

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 2.1 a 5

Articulo 2.1 a 5

Articulo 2.6 y 7

Articulo 2.8

Articulo 2.8

Articulo 2.7

Articulo 2.9

Articulo 2.6

Articulo 2.9

Articulo 2.10

Articulo 2.7

Articulo 2.6

Articulo 2.11

Articulo 2.11

Articulo 2.12

Articulo 2.12y 13

Articulo 2.13 y 14

Articulo 2, letras a)
y b)

Articulo 2.14

Articulo 2.10

Articulo 2.15y 16

Articulo 2.9y 10

Articulo 2.8y 9

Articulo 2.7 y 8

Articulo 2.17 y 18

Articulo 2.11y 12

Articulo 2.19, 20 y 21

Articulo 2.22

Articulo 2.10

Articulo 2.23 y 24

Articulo 6.5

Articulo 2.25

Articulo 2.13

Articulo 3, con excep-
cién del apartado 1,
letra f)

Articulo 3

Articulo 3, apartado 1,
letra f)

Articulo 4

Articulo 2.9 y 10,
articulo 6.1
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La presente Directiva

Directiva 96/62/CE

Directiva 1999/30/CE

Directiva 2000/69/CE

Directiva 2002/3/CE

Articulo 5

Articulo 7.1

Articulo 5.1

Articulo 6.1 a 4

Articulo 6.1 a 4

Articulo 6.5

Articulo 7

Articulo 7.2y 3 con
modificaciones

Articulo 5.2 'y 3 con
modificaciones

Articulo 8

Articulo 7.5

Articulo 5.5

Articulo 9

Articulo 9.1, pdrrafos
primero y segundo

Articulo 10

Articulo 9.1 a 3 con
modificaciones

Articulo 11.1

Articulo 9.4

Articulo 11.2

Articulo 12

Articulo 9

Articulo 13.1

Articulos 3.1, 4.1,
5176

Articulos 3.1y 4

Articulo 13.2

Articulos 3.2 y 4.2

Articulo 13.3

Articulo 5.5

Articulo 14

Articulos 3.1y 4.1
con modificaciones
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La presente Directiva

Directiva 96/62/CE

Directiva 1999/30/CE

Directiva 2000/69/CE

Directiva 2002/3/CE

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17.1

Articulos 3.1y 4.1

Articulo 17.2

Articulo 3.2y 3

Articulo 17.3

Articulo 4.2

Articulo 18

Articulo 5

Articulo 19

Articulo 10 con
modificaciones

Articulo 8.3

Articulo 6 con modifi-
caciones

Articulo 20

Articulos 3.4y 5.4
con modificaciones

Articulo 21

Articulo 22

Articulo 23

Articulo 8.1 a 4 con
modificaciones

Articulo 24

Articulo 7.3 con
modificaciones

Articulo 7 con modifi-
caciones

Articulo 25

Articulo 8.5 con
modificaciones

Articulo 8 con modifi-
caciones

Articulo 26

Articulo 8 con modi-
ficaciones

Articulo 7 con modi-
ficaciones

Articulo 6 con modifi-
caciones

Articulo 27

Articulo 11 con
modificaciones

Articulo 5.2, parrafo
segundo

Articulo 10 con modi-
ficaciones

Articulo 28.1

Articulo 12.1 con
modificaciones

Articulo 28.2

Articulo 11 con
modificaciones
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La presente Directiva

Directiva 96/62/CE

Directiva 1999/30/CE

Directiva 2000/69/CE

Directiva 2002/3/CE

Articulo 28.3

Articulo 28.4

Anexo IX con modi-
ficaciones

Articulo 29

Articulo 12.2

Articulo 30

Articulo 11

Articulo 9

Articulo 14

Articulo 31

Articulo 32

Articulo 33

Articulo 13

Articulo 12

Articulo 10

Articulo 15

Articulo 34

Articulo 14

Articulo 13

Articulo 11

Articulo 17

Articulo 35

Articulo 15

Articulo 14

Articulo 12

Articulo 18

Anexo [ — Anexo VIII con Anexo VI Anexo VII
modificaciones
Anexo II — Anexo V con modifi- | Anexo III
caciones
Anexo I — Anexo VI Anexo IV —
Anexo IV — — — —
Anexo V — Anexo VII con modi- | Anexo V —
ficaciones
Anexo VI — Anexo IX con modi- | Anexo VII Anexo VIII
ficaciones
Anexo VII —_ —_ — Anexo I; anexo III,
seccion 11
Anexo VIII — — — Anexo IV
Anexo X — — — Anexo V
Anexo X — — — Anexo VI
Anexo XI — Anexo I, seccion [; Anexo I, anexo II —
anexo I, seccién [, y
anexo III (con modifi-
caciones); anexo IV
(inalterado)
Anexo XII — Anexo I, seccion II; — Anexo 11, seccién 1
anexo 11, seccién 11
Anexo XIII — Anexo [, seccion [; — —
anexo 11, secciéon 1
Anexo XIV — — — —

Anexo XV, seccion A

Anexo IV

Anexo XV, seccion B

Anexo XVI

Articulo 8

Articulo 7

Articulo 6 con modifi-
caciones
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL CONSEJO

INTRODUCCION

1.

El 21 de septiembre de 2005, la Comision (') presentd al Consejo su propuesta de Directiva sobre
calidad del aire ambiente y una atmdsfera mds limpia en Europa.

El Parlamento Europeo (?) emitié su dictamen el 26 de septiembre de 2006.
El Comité Econémico y Social Europeo (}) adopté su dictamen el 17 de mayo de 2006.
El Comité de las Regiones (*) emiti6 el suyo el 26 de abril de 2006.

El 25 de junio de 2007 el Consejo adopté su posicién comiin.

OBJETIVO

El objetivo de la propuesta es consolidar en una sola Directiva toda la legislacién vigente en materia de
calidad del aire. La propuesta introduce ademds las siguientes novedades:

— disposiciones sobre las particulas finas (PM, ;) con el fin de integrar los dltimos avances sanitarios y

cientificos,

posibilidad de exenciones temporales para la inaplicacion de los valores limite existentes y futuros
con efectos a partir del 1 de enero de 2005 y del 1 de enero de 2010 respectivamente. Tales exen-
ciones s6lo pueden concederse bajo condiciones estrictas, y se exige a los Estados miembros que
establezcan planes especiales de calidad del aire y que adopten medidas adecuadas para garantizar su
cumplimiento.

. ANALISIS DE LA POSICION COMUN

(
(
(
(

2
3

)
)
)
)

1.

Observaciones generales

De las 59 enmiendas presentadas por el Parlamento Europeo en primera lectura, practicamente la
mitad se han incorporado en la posicién comtin, sea literalmente, en parte o en esencia. El Consejo
estimé innecesarias o poco pertinentes las demds enmiendas.

La posicién comun presenta, en concreto, los siguientes cambios de contenido fundamentales:

— un valor objetivo no vinculante para las PM,; en 2010, que se sustituird por un valor limite
vinculante en 2015 (25 pg/m® para ambos valores — limite y objetivo),

— la posibilidad de aplazar el logro de los valores limite para PM,, hasta tres afios después de la
entrada en vigor de la Directiva,

— la posibilidad de aplazar los plazos para el diéxido de nitrégeno (NO,) y el benceno hasta un
mdaximo de cinco afios (hasta el 1 de enero de 2015),

— el principio de que los valores limite se apliquen en todas las zonas, aunque en ciertos lugares no
deba evaluarse el cumplimiento con los valores minimos.

Las secciones siguientes describen los cambios de contenido y la reaccion del Consejo a las
enmiendas del Parlamento Europeo.

Evaluacion de la calidad del aire (articulos 5 a 11)

La posicion comin no es coherente con las enmiendas 16 y 17. El Consejo considera que las técnicas
de modelizacién no deberian ser obligatorias sino una opcién de los Estados miembros, conforme al
principio de las enmiendas 2, 3 y 6. Considera asimismo que las mediciones diarias no deberian ser
obligatorias cuando no haya valores limite diarios, tal como proponen las enmiendas 18 y 20.

La posicién comiin no se ajusta a la enmienda 22 dado que el Consejo considera que, en la practica,
es muy dificil asegurarse de que la Comisién y los Estados miembros puedan garantizar la aplicacién
uniforme de los criterios de seleccién de los puntos de muestreo.

") Doc. 14335/05 — COM(2005) 447 final.
Adn sin publicar en el DO.

DO C 195 de 18.8.2006, p. 84-87.
) DO C 206 de 29.8.2006, p. 1-4.
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3. Gestion de la calidad del aire ambiente (articulos 12 a 22, anexos III y XIV)

En sus articulos 15 y 16, la posiciéon comin establece un enfoque en dos fases para la regulacion de
las particulas finas (PM, ), incorporando asi, total o parcialmente, las enmiendas 13, 27, 31, 40 y 48.
La enmienda 29 fue aceptada en cuanto a su principio, por lo que se introdujo en la posicién comiin
una clara diferenciacién juridica entre el valor objetivo y el valor limite para las PM, . EI Consejo no
pudo aceptar la enmienda 50: el anexo XIV de la posicién comin establece el valor de 25 pg/m3
tanto para el valor objetivo como para el valor limite de las particulas finas.

El articulo 15 fue modificado y ahora remite a un objetivo nacional de reduccién de la exposicién a
las PM, ; para la proteccién de la salud humana. El cdlculo del objetivo nacional de reduccién de la
exposicion se revis6 para garantizar la diferenciacién entre Estados miembros, teniendo en cuenta sus
niveles de concentracion respectivos. Se incorporé el principio rector de la enmienda 49.

En su articulo 21, la posicién comtn concede a los Estados miembros la posibilidad de deducir las
superaciones atribuibles al uso de sal o arena en las carreteras durante el invierno, en consonancia
con la enmienda 26. No obstante, la enmienda 25 es contraria al objetivo de este articulo, ya que
suprimiria la posibilidad de utilizar la exencion: los niveles de PM, ; siempre se ven afectados por el
uso de arena en las carreteras. La posicién comun no incorpora las enmiendas 24 y 60 dado que la
seccién A del anexo III volvié a redactarse manteniendo el principio de que los valores limite se apli-
quen en todas partes.

El Consejo no puede aceptar la enmienda 81, ya que en su posicion comin prevé la posibilidad de
aplazar la aplicacién del valor limite para las PM,, hasta tres afios después de la entrada en vigor de
la Directiva sobre calidad del aire ambiente. En cuanto al diéxido de nitrégeno y el benceno, los
plazos puede posponerse hasta un mdximo de cinco afios. Por otra parte, el Parlamento Europeo
propone en esta enmienda que las condiciones pertinentes para evaluar la necesidad de aplazar los
plazos tengan en consideracién la adopcién de medidas adicionales de la Comunidad para ayudar a
los Estados miembros a alcanzar los valores objetivo y limite pertinentes. El Consejo considera que es
muy dificil demostrar la relacién de causalidad entre el hecho de que no entren en vigor las medidas
comunitarias destinadas a reducir las emisiones y que no se alcancen los valores limite y objetivo. Por
igual motivo, no pueden aceptarse las enmiendas 83 y 84.

La enmienda 66 no es apropiada para una considerando.

4. Planes de calidad del aire (articulos 23 a 25)

No se aceptd la enmienda 32. Las medidas con arreglo al articulo 24 ya pueden incluirse en los
planes de calidad del aire. Las propuestas relativas a las instalaciones industriales y la aplicacion de las
mejores técnicas disponibles tampoco pudieron aceptarse. El Consejo concluy6 que la aplicacién de
las mejores précticas disponibles en instalaciones para la prevencién y control integrados de la conta-
minacién (IPPC) puede no bastar en algunos casos. Por consiguiente, de aceptar las enmiendas 10
y 33, habria que cambiar algunas disposiciones (en particular, el articulo 10) de la Directiva IPPC.

En cuanto a las enmiendas 35 y 36, el Consejo decidié que los Estados miembros elaborasen planes
de acci6n a corto plazo cuando hubiera riesgo de que superacion de uno o mas umbrales de alerta.
Con respecto al ozono, la obligacion estd ligada al potencial real de reducir el riesgo, la duracién o la
gravedad de esa superacion. Los Estados miembros que lo deseen pueden elaborar planes de accién a
corto plazo si se superan los valores limite u objetivo.

5. Informacién y comunicacién de datos (articulos 26 a 28)

El Consejo considera que, si se hace pablica la informacion pertinente, no es necesario especificar las
federaciones industriales, como propone el Parlamento Europeo en sus enmiendas 37 y 39.

La posicién comin, en su articulo 24, apartado 4, incluye la obligacion de la Comisién de publicar
ejemplos de mejores practicas para la elaboracién de los planes de accién a corto plazo dos afios
después de la entrada en vigor de la Directiva. Se adopté parte de la enmienda 38 y su principio.

6. Disposiciones finales (articulos 29 a 35)

La posicién comiin concuerda con la enmienda 41. El Consejo también cree que no deberfan comu-
nicarse a la Comisién las sanciones impuestas por infringir disposiciones nacionales.
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El articulo 32 concuerda con la enmienda 42. La cldusula de revisién se amplié y modificé para
incluir la posibilidad de introducir una obligacion de reduccién de la exposicion de las PM, ; juridica-
mente vinculante y para revisar las disposiciones sobre otros contaminantes, si procede. En el
articulo 33 de la posicién comin, el Consejo propone que los Estados miembros pongan en vigor
todas las disposiciones necesarias para ajustarse a lo dispuesto en la Directiva sobre calidad del aire
en un plazo 24 meses (y no 12 como sugiere el Parlamento Europeo en su enmienda 44) después de
su entrada en vigor. La enmienda 64 no es aceptable.

7. Varios

— En el considerando 2, la posicién comin incorpora parte de la enmienda 1 al referirse a la
emisién de contaminantes en la fuente. Por lo que respecta a la segunda parte, relacionada con el
establecimiento de normas de emisién, el Consejo considera que no se relaciona directamente
con el articulado de esta Directiva. Por igual motivo, la posicion comiin no concuerda con la
segunda parte de la enmienda 7.

— La posiciéon comin incluye en el articulo 2 una definicién sobre las contribuciones de fuentes
naturales, conforme a la enmienda 14.

— Los articulos 12 y 18 de la posicién comtn ya incorporan la idea de compatibilidad con el desa-
rrollo sostenible, como proponen las enmiendas 4, 9 y 65.

— La enmienda 82 no es aceptable para el Consejo, puesto que los Estados miembros han decidido
no volver a debatir los valores limite existentes.

— El Consejo redujo los requisitos de seguimiento al optimizar la evaluacién total de PM (PM,, y
PM, ;) en el anexo V de la posicion comdn. Parte de la enmienda 45 y su principio han sido
incorporados.

— La enmienda 51 no se incorpord porque se considerd que la introduccién de recursos financieros
especificos destinados a cumplir las normas de calidad del aire en la informacién que ha de facili-
tarse con los planes de calidad del aire era una medida dificil de llevar a la practica.

— La enmienda 52 no se aceptd. El Consejo ha elegido un sistema de comunicacién de datos mds
sencillo, haciendo hincapié en los niveles local, regional y nacional oportunos.

— Las enmiendas 61, 62 y 63 se adoptaron en su principio, dado que la posicién comin ya se
ajusta a las disposiciones del nuevo procedimiento de comitologia con control.

IV. CONCLUSION

El Consejo considera que la posicién comiin constituye un conjunto equilibrado que proporcionarfa una
gran mejora de la calidad del aire ambiente en Europa y suficiente flexibilidad para los Estados miembros
que, a pesar de sus esfuerzos, no logren cumplir las normas relativas a la calidad atmosférica. Espera
mantener debates constructivos con el Parlamento Europeo y poder adoptar la presente Directiva lo
antes posible.




